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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. KONTEXT NÁVRHU 

• Dôvody a ciele návrhu 

V Draghiho správe z roku 20241 sa zdôraznilo, že na zabezpečenie dlhodobej hospodárskej 

prosperity, odolnosti a konkurencieschopnosti EÚ bude nevyhnutný prechod na 

nízkouhlíkové obehové hospodárstvo efektívne využívajúce zdroje. Energeticky účinné 

výrobky znižujú pre spotrebiteľov a podniky v EÚ účty za energiu a zároveň znižujú spotrebu 

surovín, potreby v oblasti infraštruktúry a emisie skleníkových plynov. Právne predpisy 

týkajúce sa energetických výrobkov predstavujú dlhodobo existujúci politický rámec, ktorý 

vznikol v dôsledku ropnej krízy v roku 1973 a ktorý sa odvtedy postupne zdokonaľoval 

a rozširoval, pričom v súčasnosti zahŕňa produkty s odhadovaným ročným obratom 

presahujúcim 500 miliárd EUR a súvisiace energetické a iné prevádzkové náklady pre 

používateľov vo výške viac než dvojnásobku tejto sumy2. 

V rámci iniciatívy Kompas konkurencieschopnosti3 sa v reakcii na Draghiho správu 

poukázalo na naliehavú potrebu zjednodušenia a prehĺbenia vnútorného trhu, čo predstavuje 

horizontálne faktory podporujúce konkurencieschopnosť. Komisia stanovila ciele znížiť 

administratívne náklady o 25 % pre všetky podniky a verejné orgány a o 35 % pre malé 

a stredné podniky. V Draghiho správe sa takisto poukázalo na nedostatočný dohľad nad 

trhom, presadzovanie a dodržiavanie predpisov ako na hlavný nedostatok pri vykonávaní 

rámcov EÚ v oblasti ekodizajnu a energetického označovania. Akčný plán pre cenovo 

dostupnú energiu4 zahŕňa opatrenia v oblasti označovania, ktoré majú prispieť k zníženiu 

účtov za energiu v domácnostiach. 

Komisia preto v rámci svojho záväzku preskúmať celé acquis EÚ vo svojom pracovnom 

programe na rok 20265 oznámila súhrnnú iniciatívu týkajúcu sa právnych predpisov 

o energeticky významných výrobkoch. 

Cieľom tohto návrhu je vykonať cielené revízie týchto aktov: 

• nariadenia (EÚ) 2017/1369, ktorým sa stanovuje rámec pre energetické označovanie 

(ďalej len „nariadenie o energetickom označovaní“6), a  

• nariadenia (EÚ) 2020/740 o označovaní pneumatík vzhľadom na palivovú úspornosť 

a iné parametre (ďalej len „nariadenie o označovaní pneumatík“7). 

 
1 Draghi, M. (2024), The future of European competitiveness (Budúcnosť európskej 

konkurencieschopnosti). 
2 Ecodesign Impact Accounting Overview Report 2025 (Súhrnná správa za rok 2025 o vyčíslení vplyvu 

ekodizajnu), https://energy-efficient-products.ec.europa.eu/policy-making-0_sk#impacts. 
3 Oznámenie Komisie Európskemu parlamentu, Európskej rade, Rade, Európskemu hospodárskemu 

a sociálnemu výboru a Výboru regiónov z 29. januára 2025, „Kompas konkurencieschopnosti pre EÚ“, 

COM(2025) 30 final. 
4 Akčný plán pre cenovo dostupnú energiu:Využitie skutočnej hodnoty našej energetickej únie na zabezpečenie 

cenovo dostupnej, efektívnej a čistej energie pre všetkých európskych občanov. 
5 Oznámene Komisie Európskemu parlamentu, Rade, Európskemu hospodárskemu a sociálnemu výboru 

a Výboru regiónov Pracovný program Komisie z 21. októbra 2025, „Pracovný program Komisie na rok 

2026 – Rozhodujúci moment pre nezávislosť Európy“, COM(2025) 870 final. 
6 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/1369 zo 4. júla 2017, ktorým sa stanovuje rámec 

pre energetické označovanie a zrušuje smernica 2010/30/EÚ (Ú. v. EÚ L 198, 28.7.2017, s. 1 – 23, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj). 
7 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/740 z 25. mája 2020 o označovaní pneumatík 

vzhľadom na palivovú úspornosť a iné parametre, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1369 a zrušuje 

https://energy-efficient-products.ec.europa.eu/policy-making-0_sk#impacts
https://energy.ec.europa.eu/publications/action-plan-affordable-energy-unlocking-true-value-our-energy-union-secure-affordable-efficient-and_sk
https://energy.ec.europa.eu/publications/action-plan-affordable-energy-unlocking-true-value-our-energy-union-secure-affordable-efficient-and_sk
https://energy.ec.europa.eu/publications/action-plan-affordable-energy-unlocking-true-value-our-energy-union-secure-affordable-efficient-and_sk
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj
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Návrh vychádza zo správ o vykonávaní, ktoré boli prijaté súbežne podľa článku 19 nariadenia 

o energetickom označovaní a článku 15 nariadenia o označovaní pneumatík8. Viacfázový 

konzultačný proces zahŕňal dialóg o vykonávaní9, preskúmanie reálneho stavu10 a výzvu na 

predkladanie podkladov11. Návrh sa opiera o posúdenie vplyvu12.  

Rámec energetickej účinnosti pre energeticky významné výrobky a pneumatiky pozostáva 

z komplexného súboru ustanovení, ktorých cieľom je poskytnúť zákazníkom a koncovým 

používateľom harmonizované a porovnateľné informácie o energetických a iných 

vlastnostiach výrobkov ešte pred prijatím rozhodnutia o kúpe. V prípade energeticky 

významných výrobkov dodávatelia vkladajú do Európskeho registra výrobkov s energetickým 

označením (ďalej len „EPREL“) informácie o aspektoch energetickej účinnosti a o aspektoch 

nesúvisiacich s energiou, napríklad o recyklovateľnosti a hluku. Podobne aj v prípade 

pneumatík dodávatelia vkladajú do registra EPREL informácie o valivom odpore pneumatík 

(relevantné z hľadiska energetickej účinnosti), priľnavosti za mokra (relevantné z hľadiska 

bezpečnostných aspektov) a ďalších environmentálnych aspektoch. 

Návrhom sa nemení rozsah pôsobnosti ani ciele rámca pre označovanie a zachováva sa hlavný 

politický cieľ zverejňovania informácií, ktoré umožňuje zákazníkom a koncovým 

používateľom prijímať rozhodnutia o kúpe na základe dostatočných informácií. Pri 

preskúmaní acquis EÚ sa však identifikovali možnosti zjednodušenia, a to aj prostredníctvom 

lepšieho využitia digitálneho ekosystému vytvoreného registrom EPREL13. 

V návrhu sa zavádzajú cielené zmeny s cieľom:  

• zjednodušiť pravidlá pre dodávateľov a predávajúcich bez toho, aby sa tým ohrozilo 

poskytovanie potrebných informácií zákazníkom a koncovým používateľom, 

a zároveň maximalizovať prístupnosť týchto informácií a uľahčiť porovnávanie 

výrobkov a 

• zlepšiť dodržiavanie a presadzovanie predpisov prostredníctvom väčšej jasnosti 

právnych konceptov a lepšieho využitia digitálnych možností.  

Tieto cielené zmeny poskytnú flexibilitu potrebnú na to, aby sa v rámci vykonávacích 

opatrení prijali vhodnejšie požiadavky na konkrétne výrobky, pri ktorých sa podľa nariadenia 

o energetickom označovaní systematicky vykonávajú individuálne preskúmania, hodnotenia 

a posúdenia vplyvu. 

Ďalšie možné úpravy nariadenia o energetickom označovaní a nariadenia o označovaní 

pneumatík sú úplne mimo rozsahu pôsobnosti a cieľov tohto návrhu. Komisia bude 

konštruktívne spolupracovať so spoluzákonodarcami, aby sa zabezpečilo, že legislatívnym 

procesom týkajúcim sa tohto návrhu sa plne zachová jeho základný predmet a nenaruší sa. 

Tento súhrnný balík opatrení nezahŕňa nariadenie (EÚ) 2024/1781 o ekodizajne udržateľných 

výrobkov14, ktorým sa s účinnosťou od 18. júla 2024 a s výhradou určitých prechodných 

 
nariadenie (ES) č. 1222/2009 (Ú. v. EÚ L 177, 5.6.2020, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj). 
8 COM(2026) 319 a COM(2026) 326. 
9 https://energy.ec.europa.eu/events/implementation-dialogue-energy-efficient-product-legislation-

commissioner-dan-jorgensen-2025-10-14_sk. 
10 https://energy.ec.europa.eu/events/reality-check-energy-product-legislation-2025-12-08_sk. 
11 The Commission seeks views on how to simplify legislation on energy efficient products (Komisia žiada 

o názory na to, ako zjednodušiť právne predpisy o energeticky účinných výrobkoch).  
12 SWD(2026) 565. 
13 Verejné webové sídlo registra EPREL. 
14 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1781 z 13. júna 2024, ktorým sa zriaďuje rámec 

na stanovenie požiadaviek na ekodizajn udržateľných výrobkov, mení smernica (EÚ) 2020/1828 

https://energy.ec.europa.eu/news/commission-seeks-views-how-simplify-legislation-energy-efficient-products-2026-02-16_sk
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home
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opatrení zrušila a nahradila smernica 2009/125/ES o ekodizajne15. Vykonávanie nariadenia 

o ekodizajne udržateľných výrobkov je ešte stále vo veľmi počiatočnej fáze. Na účely tejto 

iniciatívy sa úsilie zameriava na zosúladenie medzi jednotlivými iniciatívami, a to aj pokiaľ 

ide o vzájomnú interakciu medzi digitálnym pasom výrobku a registrom EPREL. 

Napokon sa návrhom ruší nariadenie (ES) č. 106/200816 a nariadenie (EÚ) č. 174/201317, 

ktorými sa vykonávala dohoda medzi USA a EÚ o programe Energy Star a ktoré sa po 

uplynutí platnosti uvedenej dohody stali zastaranými. 

Návrh obsahuje tieto kľúčové opatrenia:  

Flexibilita, pokiaľ ide o formát energetických štítkov priložených k výrobkom, pri zachovaní 

možnosti získať štítky v tlačenej podobe na požiadanie 

V nariadení o energetickom označovaní sa vyžaduje, aby bol ku každému kusu výrobku 

uvádzaného na trh priložený štítok v tlačenej podobe. Pri väčšine výrobkov sa štítok nachádza 

vnútri škatule. V prípade svietidiel a elektronických displejov je povinné štítok vytlačiť na 

obal. Okrem toho je v prípade zmeny stupnice potrebné ku každému kusu výrobku dodať 

štítok v tlačenej podobe jednak podľa starého nariadenia (štítok s nezmenenou stupnicou) 

a jednak podľa revidovaného nariadenia (štítok so zmenenou stupnicou), a to počas obdobia 

štyroch mesiacov pred začiatkom uplatňovania povinnosti zobrazovať potenciálnym 

zákazníkom štítok so zmenenou stupnicou (ďalej len „prechodné obdobie“).  

V posúdení vplyvu, ktoré je podkladom pre tento návrh, sa posúdili alternatívne možnosti 

poskytovania štítka a zároveň sa zachovala kľúčová požiadavka, že štítok sa musí zákazníkom 

alebo koncovým používateľom zobrazovať na mieste predaja. Cieľom návrhu je znížiť počet 

štítkov vnútri škatúľ a/alebo vytlačených na obale, ktoré neslúžia na účely zobrazovania 

a ktoré zákazník alebo koncový používateľ dostane spolu so zakúpeným výrobkom a môže 

ich jednoducho vyhodiť, keďže rozhodnutie o kúpe už prijal. Návrhom sa ruší štandardné 

pravidlo rámca energetického označovania, podľa ktorého musí byť ku každému kusu 

priložený štítok v tlačenej podobe, ale nezavádza sa systém „výlučne digitálnej podoby“ 

štítkov, keďže by to malo vplyv na maloobchodný sektor, v ktorom prevládajú MSP, a keďže 

chýbajú odvetvové štúdie správania zamerané na vplyv úplného prechodu na elektronické 

štítky. 

Návrhom sa zároveň ruší povinnosť dodávateľov pneumatík a energeticky významných 

výrobkov vkladať do registra EPREL samostatný obrázok štítka, keďže v databáze výrobkov 

sa tieto štítky automaticky generujú. Okrem toho sa v návrhu zabezpečuje, aby sa v rámci 

dodávateľského reťazca prenášal QR kód, ktorý je povinnou súčasťou revidovaných štítkov, 

a registračné číslo v registri EPREL.  

V návrhu sa zachováva možnosť predávajúcich požiadať dodávateľov o štítky v tlačenej 

podobe, ktorú budú pravdepodobne využívať menší predávajúci, ktorí môžu čeliť vyšším 

 
a nariadenie (EÚ) 2023/1542 a zrušuje smernica 2009/125/ES (Ú. v. EÚ L, 2024/1781, 28.6.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/oj). 
15 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES z 21. októbra 2009 o vytvorení rámca na 

stanovenie požiadaviek na ekodizajn energeticky významných výrobkov (Ú. v. EÚ L 285, 31.10.2009, 

s. 10 – 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/125/oj). 
16 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 106/2008 z 15. januára 2008 o programe 

Spoločenstva na označovanie energetickej účinnosti kancelárskych zariadení (Ú. v. EÚ L 39, 13.2.2008, 

s. 1 – 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/106/oj). 
17 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 174/2013 z 5. februára 2013, ktorým sa mení 

a dopĺňa nariadenie (ES) č. 106/2008 o programe Spoločenstva na označovanie energetickej účinnosti 

kancelárskych zariadení (Ú. v. EÚ L 63, 6.3.2013, s. 1 – 4, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/174/oj). 
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jednotkovým nákladom na tlač než dodávatelia, ktorí sú spravidla väčšími výrobcami. 

V návrhu sa zároveň predávajúcim poskytuje možnosť zobrazovať štítky v obchodoch na 

digitálnych obrazovkách, čím sa prihliada na technologický pokrok, ktorý umožňuje 

zobrazovanie energetických štítkov na takýchto obrazovkách v primeranom rozlíšení, farbe 

a veľkosti. 

Plne elektronické informačné listy výrobkov  

V informačných listoch výrobkov sa poskytujú predávajúcim doplňujúce technické 

informácie, ktoré sú užitočné pre uvádzanie na trh a predaj. K týmto informáciám má prístup 

ktokoľvek prostredníctvom registra EPREL, kde sú automaticky dostupné vo všetkých 

úradných jazykoch Únie. V článku 3 ods. 1 nariadenia o energetickom označovaní sa ponúka 

možnosť nevyžadovať dodanie informačného listu výrobku v tlačenej podobe ku každému 

kusu výrobku, čo v doteraz prijatých delegovaných aktoch skutočne ostalo zachované. Hoci 

majú predávajúci v súčasnosti právo požiadať o informačné listy výrobkov v tlačenej podobe, 

toto právo sa využíva len zriedka. Informačný list výrobku by sa preto mal stať plne 

digitálnym, čím by sa dokončila digitalizácia tejto časti povinností. 

Prísnejšia zodpovednosť výrobcov z krajín mimo EÚ a ich splnomocnených zástupcov 

V článku 2 bode 11 nariadenia o energetickom označovaní sa „splnomocnený zástupca“ 

vymedzuje ako „fyzická osoba alebo právnická osoba usadená v Únii, ktorá dostala písomné 

splnomocnenie od výrobcu konať v jeho mene pri konkrétnych úlohách“. Účelom 

vymedzenia tohto pojmu bolo, aby existoval subjekt so sídlom v EÚ, ktorý je zodpovedný za 

registrovanie modelov v registri EPREL v mene výrobcov z tretích krajín. V žiadnom ďalšom 

ustanovení nariadenia o energetickom označovaní sa však pojem splnomocneného zástupcu 

nevyskytuje, čo vedie k nejasnosti, pokiaľ ide o úlohu splnomocneného zástupcu, najmä 

vzhľadom na to, že zodpovednosť za uvádzanie výrobkov na trh má naďalej výrobca. 

V návrhu sa preto stanovuje povinnosť splnomocnených zástupcov spolupracovať s orgánmi 

dohľadu nad trhom, pričom ako podmienka registrácie výrobkov sa v ňom vyžaduje, aby bola 

do registra EPREL vložená podpísaná kópia splnomocnenia splnomocneného zástupcu a aby 

boli orgánom dohľadu nad trhom oznámené akékoľvek zmeny v rozsahu pôsobnosti tohto 

splnomocnenia.  

Zjednodušenie prechodu na štítky so zmenenou stupnicou pre dodávateľov a predávajúcich  

V nariadení o energetickom označovaní sa v súčasnosti vyžaduje, aby dodávatelia počas 

štvormesačného prechodného obdobia pred dátumom zavedenia štítkov so zmenenou 

stupnicou dodávali ku každému kusu výrobku štítky v tlačenej podobe s nezmenenou 

stupnicou aj štítky v tlačenej podobe so zmenenou stupnicou. Predávajúci musia získať štítky 

so zmenenou stupnicou, aby mohli naďalej predávať svoje existujúce zásoby, a musia zmeniť 

štítky na vystavených výrobkoch do 14 pracovných dní od oficiálneho dátumu zmeny 

stupnice. Po tomto dátume môžu pokračovať v predaji kusov so štítkom s nezmenenou 

stupnicou len vo výnimočných prípadoch. 

V návrhu sa zavádza väčšia flexibilita počas prechodného obdobia, aby dodávatelia mohli 

v tomto období dodávať štítky v súlade so svojimi procesmi uvádzania výrobkov na trh a aby 

predávajúci mohli vykonať zmenu štítkov na vystavených výrobkoch ako prirodzenú súčasť 

riadenia svojich zásob. Výrobky označené štítkom s nezmenenou stupnicou môžu byť 

uvádzané na trh a predávané v obchodoch aj online počas predĺženého obdobia 12 mesiacov 

od oficiálneho dátumu zmeny stupnice (dátumu, od ktorého môžu dodávatelia uvádzať na trh 

iba kusy, ku ktorým je priložený štítok so zmenenou stupnicou). 
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Zásada „jedenkrát a dosť“ v súvislosti s registrom EPREL  

V návrhu sa objasňuje, že výrobky, o ktorých sa v registri EPREL ponúkajú informácie, ktoré 

sú rovnocenné s informáciami stanovenými v delegovanom akte prijatom na základe 

nariadenia o ekodizajne udržateľných výrobkov, nie je nutné opätovne zaregistrovať v registri 

na správu digitálneho pasu výrobku, ktorého zriadenie sa stanovuje podľa nariadenia 

o ekodizajne udržateľných výrobkov. Namiesto toho sa zabezpečí, aby boli centrálna 

administratívna časť registra EPREL a spoločné informácie „týkajúce sa modelu“ v registri 

EPREL prepojené s informáciami na úrovni jednotlivých položiek v registri digitálnych pasov 

výrobkov. Okrem toho v prípade výrobkov, pri ktorých sa vyžadujú podobné informácie na 

úrovni modelu v registri EPREL aj v digitálnom pase výrobku, sa má prostredníctvom 

prepojenia medzi týmito dvoma systémami uľahčiť prístup k príslušným informáciám, čím sa 

zabráni prípadnej duplicite oznamovania hospodárskymi subjektmi. To isté by sa malo 

zabezpečiť aj v prípade pneumatík, pokiaľ ide o požiadavky na informácie stanovené 

v delegovaných aktoch prijatých podľa nariadenia (EÚ) 2024/1781. Podobná prepojenosť 

existuje medzi registrom EPREL a Informačným a komunikačným systémom pre 

celoeurópsky dohľad nad trhom s technickými výrobkami (ICSMS) v súvislosti so správami 

o podrobných inšpekciách. Podobne by sa nemalo vyžadovať druhé overenie totožnosti, 

pokiaľ nie je potrebné overiť splnenie ďalších požiadaviek v súvislosti s digitálnym pasom 

výrobku.  

Okrem toho by dodávatelia, ktorí riadne zaregistrovali svoje výrobky a poskytli potrebnú 

dokumentáciu v registri EPREL, mali mať možnosť použiť túto skutočnosť ako dôkaz pri 

posudzovaní oprávnenosti výrobku na získanie stimulov členských štátov (ktoré sa v súlade 

s článkom 7 ods. 2 nariadenia o energetickom označovaní zameriavajú na dve najviac 

zastúpené triedy energetickej účinnosti alebo vyššie triedy stanovené v delegovanom akte pre 

daný výrobok). Od dodávateľov by sa nemalo požadovať ďalšie predloženie tej istej 

dokumentácie, ak majú príslušné orgány k danej dokumentácii prístup prostredníctvom 

registra EPREL. Členské štáty budú preto musieť za dostatočný dôkaz o oprávnenosti 

považovať informácie, ktoré sú už zaregistrované v registri EPREL (alebo v digitálnom pase 

výrobku), pokiaľ obsahujú informácie potrebné na posúdenie oprávnenosti, a za predpokladu, 

že dodávatelia nahrajú podporné dôkazy, ako sú protokoly zo skúšok, vyhlásenia o zhode 

a v relevantných prípadoch dokumentácia o posúdení zhody treťou stranou. 

Objasnenie povinností zainteresovaných strán v rámci celého dodávateľského reťazca  

V nariadení o energetickom označovaní aj v nariadení o označovaní pneumatík sa stanovujú 

povinnosti dodávateľov a predávajúcich. Na rozdiel od nariadenia o označovaní pneumatík sa 

však v nariadení o energetickom označovaní nerozlišuje medzi veľkoobchodnými 

distribútormi a predávajúcimi, ktorí predávajú priamo zákazníkom. Navyše sa v nariadení 

o energetickom označovaní a nariadení o označovaní pneumatík jasne nedefinujú povinnosti 

sprostredkovateľov, ako sú osoby, ktoré vykonávajú montáž, odborní opravári, montéri 

pneumatík alebo montéri kuchynských liniek. V skutočnosti sa osoby, ktoré vykonávajú 

montáž, v nariadení o energetickom označovaní konkrétne spomínajú iba v súvislosti s tým, 

že sú zákazníkmi iného predávajúceho. Je potrebné uviesť, že keď osoby vykonávajúce 

montáž v rámci svojich obchodných služieb predávajú energeticky významné výrobky, 

vzťahujú sa na ne povinnosti predávajúcich. V návrhu sa objasňuje, že osoby, ktoré 

vykonávajú montáž, ktoré ako súčasť svojej obchodnej činnosti ponúkajú výrobky 

s energetickým štítkom na predaj, prenájom alebo nákup na splátky, musia do svojich výziev 

na kúpu zahrnúť energetické štítky príslušných výrobkov, keďže ide o dôležité predzmluvné 

informácie, ktoré zabezpečujú rozhodnutia o kúpe na základe dostatočných informácií, 

a musia sprístupniť informačný list výrobku, ako sa uvádza v delegovanom akte. 
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Podobne je vhodné zahrnúť do nariadenia o označovaní pneumatík osobitnú kategóriu 

montérov pneumatík, keďže tieto osoby často plnia dvojakú úlohu: nevykonávajú len montáž 

pneumatík, ale súčasne sa pritom ako súčasť svojej obchodnej činnosti zvyčajne venujú aj 

predaju alebo prenájmu pneumatík, pričom ich úloha sa nelíši od úlohy kamenných či 

internetových obchodov. 

Naopak, predávajúci vozidiel, ktorí predstavujú ďalšieho možného sprostredkovateľa 

v reťazci predaja pneumatík, by viac nemali byť povinní zobrazovať štítok pneumatiky pri 

predaji nových vozidiel, keďže koncoví používatelia vo väčšine prípadov nemajú možnosť 

vybrať si pneumatiky namontované na vozidle a keďže valivý odpor sa zvyčajne už nepriamo 

odráža v iných predzmluvných informáciách týkajúcich sa emisií alebo autonómie. 

Zosúladenie postupov aktualizovania parametrov podľa nariadenia o označovaní pneumatík 

s postupmi podľa nariadenia o energetickom označovaní  

V nariadení o označovaní pneumatík sa Komisii umožňuje aktualizovať prostredníctvom 

delegovaných aktov iba hodnoty, metódy výpočtu a požiadavky na informácie uvedené na 

štítku, ktoré sa týkajú náročných snehových a ľadových podmienok. Komisia sa v ňom 

nesplnomocňuje aktualizovať ani preskúmať časti štítka týkajúce sa palivovej úspornosti, 

priľnavosti za mokra či hluku. Jediným spôsobom, ako aktualizovať tieto časti štítka 

pneumatiky alebo zmeniť ich stupnicu, je preto prijatie zmeny nariadenia o označovaní 

pneumatík v rámci postupu spolurozhodovania. V dôsledku toho sú súčasné štítky pneumatík 

neaktuálne v porovnaní s požiadavkami EHK OSN a s realitou na trhu. Návrhom sa umožňuje 

revízia všetkých aspektov štítkov pneumatík prostredníctvom delegovaných aktov, a preto je 

v súlade s prístupom stanoveným v nariadení o energetickom označovaní, ktoré umožňuje 

aktualizáciu všetkých parametrov štítkov s ohľadom na technologický a trhový vývoj. 

Aktualizovanie parametrov pre informácie o pneumatikách vo verejnej časti registra EPREL  

Návrhom sa menia súčasné požiadavky na informácie podľa nariadenia o označovaní 

pneumatík tak, aby zahŕňali parametre potrebné na jednoznačný výber pneumatík, a to aj na 

účely nariadenia (EÚ) 2020/852 o taxonómii EÚ18. 

Doplnenie protokolov zo skúšok týkajúcich sa pneumatík do dokumentácie, ktorá sa má 

nahrať do časti registra EPREL týkajúcej sa súladu, do ktorej majú prístup iba orgány 

dohľadu nad trhom 

Podľa nariadenia o označovaní pneumatík sa typové schválenie pneumatík vykonáva na 

úrovni skupiny výrobkov („radu pneumatík“) a je založené na scenári „najhoršieho prípadu“. 

Naopak, štítky pneumatík a ich zápis v registri EPREL sa zakladajú na konkrétnom modeli. 

Môže to viesť k situáciám, keď niektoré modely pneumatík majú lepšie vlastnosti, než je 

„najhorší prípad“ zdokumentovaný pri typovom schválení pre celý „rad“ (ktorý môže zahŕňať 

viacero modelov). V návrhu sa požiadavka na predloženie protokolov skúšok nahrádza 

požiadavkou na predloženie protokolov zo skúšok, ktoré by mali potvrdzovať hodnoty 

uvedené na štítku. Objasňuje sa, že ak sa na stanovenie presných hodnôt určitých 

rozmerov/modelov v rámci radu pneumatík používajú simulácie alebo extrapolácie, mali by 

sa tieto postupy uviesť spolu s príslušnými výsledkami, ktoré slúžili ako základ pre dané 

výpočty. Správy o typovom schválení by mali nahradiť potrebu konkrétneho protokolu zo 

 
18 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2021/2139, ktorým sa stanovujú technické kritériá preskúmania 

na určenie podmienok, za ktorých sa hospodárska činnosť označuje za významne prispievajúcu 

k zmierneniu zmeny klímy alebo adaptácii na zmenu klímy, a na určenie toho, či daná hospodárska 

činnosť výrazne nenarúša plnenie niektorého z iných environmentálnych cieľov. 
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skúšky iba vtedy, ak deklarované vlastnosti nie sú lepšie ako „najhorší prípad“ pre daný 

„rad“.  

Súlad s ostatnými politikami Únie 

Cieľom tohto návrhu je zabezpečiť konzistentnosť s ďalšími nástrojmi, ako je nariadenie 

o ekodizajne udržateľných výrobkov a akt o digitálnych službách19. 

2. PRÁVNY ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

Právny základ 

Právnym základom tohto návrhu je článok 114 a článok 194 ods. 2 Zmluvy o fungovaní 

Európskej únie (ZFEÚ). Je to právny základ samotných revidovaných nariadení: článok 194 

ods. 2 ZFEÚ v prípade nariadenia o energetickom označovaní a článok 114 a článok 194 ods. 

2 ZFEÚ v prípade nariadenia o označovaní pneumatík. 

Subsidiarita (v prípade inej ako výlučnej právomoci) 

Tento návrh sa týka priamo uplatniteľných nariadení, ktorými sa upravuje prístup na vnútorný 

trh. Návrhom sa nemení rozdelenie právomocí medzi EÚ a členskými štátmi. Cielenými 

zmenami plne harmonizovaných požiadaviek stanovených v nariadení o energetickom 

označovaní a v nariadení o označovaní pneumatík sa nemení podstata ani ambiciózny 

charakter politických cieľov týchto dvoch nariadení. 

Proporcionalita 

Cielenými zmenami sa zvyšuje účinnosť existujúcich pravidiel a prínosy registra EPREL pre 

vnútorný trh a neprekračuje sa nimi rámec toho, čo je potrebné na zachovanie rovnakých 

podmienok a zabezpečenie jednotného dodržiavania predpisov a lepšieho zosúladenia 

s technologickým vývojom. Nové povinnosti sú cielene stanovené na základe dôkazov. Hoci 

sa vypúšťa všeobecne platná požiadavka, aby bol ku každému kusu výrobku priložený štítok 

v tlačenej podobe, právo zákazníkov mať v obchodoch zobrazený štítok zostáva zachované 

a predávajúci majú naďalej právo požiadať dodávateľov o štítky v tlačenej podobe. 

Výber nástroja 

Návrh nariadenia je vhodným právnym nástrojom, keďže základné právne akty, ktoré sa 

menia, sú takisto nariadenia. 

3. VÝSLEDKY HODNOTENÍ EX POST, KONZULTÁCIÍ SO 

ZAINTERESOVANÝMI STRANAMI A POSÚDENIA VPLYVU 

Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujúcich právnych predpisov 

V článku 19 nariadenia o energetickom označovaní sa Komisii uložila povinnosť vypracovať 

správu o vykonávaní uvedeného nariadenia. Podobne sa v článku 15 nariadenia o označovaní 

pneumatík Komisii uložila povinnosť vypracovať správu o vykonávaní uvedeného nariadenia. 

Obe správy sa prijímajú spolu s týmto návrhom a predstavujú súčasť podkladov pre posúdenie 

vplyvu. 

 
19 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2022/2065 z 19. októbra 2022 o jednotnom trhu 

s digitálnymi službami a o zmene smernice 2000/31/ES (akt o digitálnych službách) (Ú. v. EÚ L 277, 

27.10.2022, s. 1 – 102, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj). 
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Konzultácie so zainteresovanými stranami 

Komisia pri stanovovaní a revidovaní požiadaviek na výrobky a energetických štítkov 

pravidelne konzultuje so zainteresovanými stranami prostredníctvom konzultačného fóra 

zriadeného podľa článku 14 nariadenia o energetickom označovaní. S týmto fórom sa takisto 

písomne konzultovalo v súvislosti so správou o vykonávaní týkajúcou sa energetického 

označovania v roku 2025. Príspevky zaslalo 12 členských štátov (Bulharsko, Dánsko, 

Nemecko, Estónsko, Írsko, Taliansko, Lotyšsko, Litva, Holandsko, Rakúsko, Portugalsko a 

Slovinsko), dve krajiny Európskeho hospodárskeho priestoru/Európskeho združenia voľného 

obchodu (Nórsko a Island) a sedem mimovládnych členov (APPLiA, Digital Europe, EHI, 

EHPA, EPEE, EuroCommerce a Lighting Europe). Správy o vykonávaní boli podložené aj 

dvoma reprezentatívnymi prieskumami, z ktorých jeden sa týkal nariadenia o energetickom 

označovaní a druhý nariadenia o označovaní pneumatík, pričom oba sú verejne dostupné20. 

Dňa 14. októbra 2025 sa uskutočnil dialóg o vykonávaní, na ktorom sa zúčastnilo 23 

organizácií zastupujúcich všetky skupiny zainteresovaných strán, konkrétne: 

– výrobcovia: APPLiA, CEFACD, CEMEP, Digital Europe, EHI, EHPA, Eurovent, 

Lighting Europe, Tyres Europe, 

– predávajúci: Ebay, EDRA-GHIN, EuroCommerce, Independent Retail Europe, 

– osoby, ktoré vykonávajú montáž: GVP Europe, 

– orgány dohľadu nad trhom: predseda skupiny pre administratívnu spoluprácu 

v oblasti ekodizajnu a energetického označovania, nezávislí odborníci v oblasti 

dohľadu nad trhom, PROSAFE, RVO (NL), 

– mimovládne organizácie/think-tanky/spotrebiteľské organizácie: BEUC, CLASP, 

ECOS, EEB a  

– ostatné zainteresované strany: SME United. 

Po dialógu o vykonávaní sa v decembri 2025 uskutočnilo stretnutie zamerané na 

preskúmanie reálneho stavu. Účasť bola otvorená pre verejnosť (a informácie o možnosti 

účasti boli oznámené na webovom sídle Generálneho riaditeľstva Komisie pre energetiku). 

Pozvánky boli zaslané Konzultačnému fóru pre ekodizajn, skupine pre administratívnu 

spoluprácu v oblasti ekodizajnu a energetického označovania a skupine pre administratívnu 

spoluprácu v oblasti označovania pneumatík21.  

Na stretnutí zameranom na preskúmanie reálneho stavu sa zúčastnilo približne 160 účastníkov 

formou osobnej a online účasti. Účastníkmi boli predovšetkým výrobcovia (40 %), členské 

štáty/orgány presadzovania (30 %) a spotrebitelia/mimovládne organizácie/think-tanky (7 %). 

Zúčastnil sa len jeden zástupca z oblasti maloobchodu. 

Program stretnutia zameraného na preskúmanie reálneho stavu sa týkal technických aspektov 

opatrení, ktoré by sa mohli zvážiť s cieľom zjednodušiť a zefektívniť pravidlá stanovené 

v nariadení o energetickom označovaní a nariadení o označovaní pneumatík. Komisia 

predložila na usmernenie diskusie dva neoficiálne dokumenty. Súčasťou programu bola aj 

podrobnejšia diskusia o návrhu organizácie APPLiA prejsť pri energetických štítkoch na 

prístup zameraný na „digitálne služby ako štandard“, ktorý však ostatné skupiny 

zainteresovaných strán zamietli. Jedným z hlavných výsledkov diskusie bola silná podpora 

 
20 Study on consumer understanding of the EU tyre label applied since 1 May 2021 (Štúdia o tom, ako 

spotrebitelia chápu štítky pneumatík EÚ, ktoré sa uplatňujú od 1. mája 2021) a Study on consumer 

understanding of the EU energy labels applied since 2021 (Štúdia o tom, ako spotrebitelia chápu 

energetické štítky EÚ, ktoré sa uplatňujú od roku 2021). 
21 Skupiny ADCO – Vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP.  

https://op.europa.eu/sk/publication-detail/-/publication/39b03b27-6abd-11f1-ae88-01aa75ed71a1/language-sk
https://op.europa.eu/sk/publication-detail/-/publication/18bfeb45-6abd-11f1-ae88-01aa75ed71a1/language-sk
https://op.europa.eu/sk/publication-detail/-/publication/18bfeb45-6abd-11f1-ae88-01aa75ed71a1/language-sk
https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/goods/building-blocks/market-surveillance/organisation/adcos_sk
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prístupu, ktorý poskytuje flexibilitu pri určovaní najvhodnejšieho spôsobu umiestnenia štítka 

na jednotlivé výrobky, a to s ohľadom na konkrétny výrobok. Takisto panovala všeobecná 

zhoda v tom, že prechod medzi štítkami v prípade zmeny stupnice by bolo možné 

zjednodušiť. Dva vnútroštátne orgány a organizácia Tyres Europe boli hlavnými 

zainteresovanými stranami, ktoré prispeli svojimi príspevkami o možných zjednodušeniach 

nariadenia o označovaní pneumatík. 

Od 12. februára 2026 do 12. marca 2026 bola na poskytnutie spätnej väzby otvorená výzva na 

predkladanie podkladov. Bolo doručených 58 odpovedí, z toho polovica od výrobcov. 

Zároveň sa 75 % autorov príspevkov prekrývalo s účastníkmi stretnutia zameraného na 

preskúmanie reálneho stavu. V príspevkoch sa vo všeobecnosti potvrdili už predtým známe 

stanoviská jednotlivých skupín zainteresovaných strán. Ďalšie podrobnosti o všetkých fázach 

konzultácií sa uvádzajú v prílohe 2 (súhrnná správa) k posúdeniu vplyvu. 

Získavanie a využívanie expertízy 

Komisia vykonala zhromažďovanie dôkazov. Okrem príspevkov zainteresovaných strán sa 

analýza v posúdení vplyvu a v tomto návrhu vo veľkej miere opiera o dve správy 

o vykonávaní a sprievodné prieskumy k nim, ako aj o poznatky získané z dohľadu nad trhom, 

správy o vnútroštátnych činnostiach zameraných na zabezpečenie súladu vykonaných v roku 

2024, analýzu štatistík registra EPREL a systému ICSMS, sťažnosti doručené Komisii, 

verejne dostupné údaje o trhu a o výskum a zistenia v rámci projektov financovaných EÚ, 

ktoré podporujú vykonávanie rámcov energetického označovania a označovania pneumatík, 

najmä koordinovaného postupu EEPLIANT22 a projektu Compliance Services23. 

Posúdenie vplyvu 

K tomuto návrhu je priložené posúdenie vplyvu, ktoré obsahuje komplexné zhrnutie 

konzultácií so zainteresovanými stranami.  

V dokumente sa uvádza logika intervencie a problémy, ktoré sa majú návrhom riešiť, 

a kvantifikujú sa v ňom očakávané úspory a náklady v súlade s požiadavkami Komisie na 

lepšiu právnu reguláciu, najmä s nedávno prijatým oznámením o jednoduchších, 

zrozumiteľnejších a lepšie presadzovaných pravidlách EÚ [COM(2026) 380]. Dňa 20. mája 

2026 sa konalo kontrolné zasadnutie výboru pre kontrolu regulácie a 22. mája 2026 bolo pre 

posúdenie vplyvu vydané stanovisko bez výhrad, v ktorom sa odporúčalo zlepšiť:  

1. analýzu nedodržiavania predpisov a 

2. zdôvodnenie a porovnanie oboch možností politík a posúdenie zo 

spoločenského/spotrebiteľského hľadiska. 

Posúdenie vplyvu bolo preskúmané s prihliadnutím na kontrolný zoznam kvality výboru pre 

kontrolu regulácie a na jeho stanovisko bez výhrad a zrevidované posúdenie vplyvu bolo 

predložené v rámci medziútvarovej konzultácie. 

Regulačná vhodnosť a zjednodušenie 

Návrh je v súlade s cieľmi programu REFIT. Navrhujú sa v ňom opatrenia na zníženie 

nákladov na dodržiavanie predpisov pre dodávateľov a predávajúcich, zvýšenie prínosov 

registra EPREL a zlepšenie účinnosti orgánov dohľadu nad trhom. Návrhom sa mení 

existujúce nariadenie o energetickom označovaní a nariadenie o označovaní pneumatík. 

V súlade so zásadou rovnováhy záťaže sa očakáva, že tento súhrnný balík opatrení prinesie 

 
22 EEPLIANT – Domovská stránka. 
23 Compliance Services.  

https://www.eepliant.eu/
https://www.product-compliance-services.eu/
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ročnú úsporu administratívnych nákladov vo výške až 12524 miliónov EUR vďaka zrušeniu 

a zjednodušeniu ustanovení v priebehu desiatich rokov. Dodatočné náklady vyplývajúce 

z nových povinností sa odhadujú na 11,5 milióna EUR. Výsledné nepriame pozitívne vplyvy 

na dodávateľov, predávajúcich, zákazníkov a orgány dohľadu nad trhom – vyplývajúce 

z vyrovnanejších podmienok – nie sú v tomto vyčíslení zohľadnené. 

Základné práva 

Návrh nemá žiadny nepriaznivý vplyv na základné práva. 

4. VPLYV NA ROZPOČET 

Neuplatňuje sa.  

5. ĎALŠIE PRVKY 

Plány vykonávania, spôsob monitorovania, hodnotenia a podávania správ 

Neuplatňuje sa. 

Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanovení návrhu 

Článkom 1 sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1369. 

Článkom 2 sa mení nariadenie (EÚ) 2020/740. 

Článkom 3 sa ruší nariadenie (ES) č. 106/2008 a nariadenie (EÚ) č. 174/2013. 

Prílohou I sa nahrádza príloha III k nariadeniu (EÚ) 2020/740.  

Prílohou II sa mení príloha IV k nariadeniu (EÚ) 2020/740. 

Prílohou III sa mení príloha VII k nariadeniu (EÚ) 2020/740. 

 
24 Táto suma je o 2 milióny EUR ročne vyššia ako údaj uvedený v správe o posúdení vplyvu, a to 

v dôsledku miernych úprav navrhovaných opatrení. 
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2026/0169 (COD) 

Návrh 

NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, 

ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1369 a nariadenie (EÚ) 2020/740, pokiaľ ide 

o zjednodušenie a lepšie využívanie digitálnych možností pri energetickom označovaní 

a označovaní pneumatík 

(Text s významom pre EHP) 

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 114 a článok 194 ods. 2, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

po postúpení návrhu legislatívneho aktu národným parlamentom, 

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru25, 

so zreteľom na stanovisko Výboru regiónov26, 

konajúc v súlade s riadnym legislatívnym postupom, 

keďže: 

(1) V politických usmerneniach pre funkčné obdobie Komisie v rokoch 2024 – 202927 sa 

poukazuje na cieľ zjednodušiť právne predpisy, aby sa odstránili akékoľvek prekrývania 

a rozpory pri zachovaní pôvodných politických cieľov. Komisia vo svojom oznámení 

o stratégii pre jednotný trh28 uznáva digitalizáciu papierových formátov za kľúčový nástroj 

na zabezpečenie hladkého fungovania jednotného trhu. V prípade informačného listu 

výrobku je táto digitalizácia už čiastočne vykonaná, ale v prípade energetického štítka to tak 

zatiaľ nie je. 

(2) V Draghiho správe29 sa poukazuje na nedostatočný dohľad nad trhom a nedostatočné 

presadzovanie predpisov ako na hlavný nedostatok pri vykonávaní rámcov EÚ v oblasti 

ekodizajnu a energetického označovania. Zahŕňa to aj chýbajúce, falošné alebo nesprávne 

umiestnené štítky či nesprávne alebo nejednotné údaje o energetickej účinnosti na štítkoch 

a v Európskom registri výrobkov s energetickým označením (ďalej len „EPREL“).  

(3) V kontexte záväzku Komisie znížiť administratívnu záťaž a náklady na dodržiavanie 

predpisov, posilniť interoperabilitu a stimulovať konkurencieschopnosť je vhodné zmeniť 

 
25 Ú. v. EÚ C […], […], s. […]. 
26 Ú. v. EÚ C […], […], s. […]. 
27 Európa má na výber, politické usmernenia pre budúcu Európsku komisiu 2024 – 2029, Ursula von der 

Leyenová. 
28 COM(2025) 500.  
29 Draghi, M. (2024), The future of European competitiveness (Budúcnosť európskej konkurencieschopnosti). 
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niektoré ustanovenia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/136930, ktorým 

sa stanovuje rámec pre energetické označovanie, a nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) 2020/74031 o označovaní pneumatík.  

(4) Je vhodné využiť príležitosti na zjednodušenie a digitalizáciu, s ktorými sa v čase prijatia 

nariadenia (EÚ) 2017/1369 a nariadenia (EÚ) 2020/740 nepočítalo. Takéto príležitosti, ktoré 

sa zatiaľ plne nevyužívajú, predstavuje predovšetkým ďalší rozvoj a širšie využívanie 

registra EPREL zriadeného v súlade s článkom 12 nariadenia (EÚ) 2017/1369. Táto 

databáza obsahuje viac než dva milióny záznamov o modeloch energeticky významných 

výrobkov a pneumatík a zavedenie QR kódov na príslušných štítkoch otvára pre 

predávajúcich, distribútorov, zákazníkov a koncových používateľov možnosť prístupu ku 

komplexným informáciám o týchto výrobkoch. 

(5) Energeticky významné výrobky sú veľmi rozmanité a siahajú od elektroniky a bielej 

techniky až po veľké vykurovacie a chladiace zariadenia. Vzhľadom na rozmanitosť 

výrobkov a distribučných kanálov je potrebná väčšia flexibilita v súvislosti s tým, kedy 

a ako sa má ku každému výrobku dodávať štítok. Požiadavka na štítok v tlačenej podobe ku 

každému kusu by sa mala prispôsobiť špecifikám výrobku, ktoré umožňujú určiť optimálnu 

kombináciu digitálneho a vytlačeného štítka. 

(6) Zo skúseností vyplýva, že elektronická podoba informačného listu výrobku sa na trhu ujala, 

a preto by sa mal úplne digitalizovať. Preto by sa malo zrušiť právo predávajúcich požiadať 

o tlačenú kópiu tohto informačného listu výrobku. S cieľom zabezpečiť, aby zákazníci, 

osoby, ktoré vykonávajú montáž, predávajúci, odborní opravári, recyklátori a akékoľvek 

ďalšie zainteresované strany a široká verejnosť mali napriek tomu prístup k informáciám 

o výrobkoch, napríklad k pokynom na údržbu a opravy uchovávaným v registri EPREL, je 

vhodné stanoviť, že dodávatelia by mali uvádzať tieto informácie v dokumentácii priloženej 

k výrobku, v technických propagačných materiáloch, vo vizuálnych reklamách a pri predaji 

na diaľku, čím sa umožní prístup k informáciám zaregistrovaným v registri EPREL. 

(7) Správy podľa článku 19 nariadenia 2017/1369 a podľa článku 15 nariadenia (EÚ) 2020/740, 

ako aj výsledky kontrol súladu vykonaných vnútroštátnymi orgánmi dohľadu nad trhom 

a inými účastníkmi trhu poukazujú na pretrvávajúcu nedostatočnú úroveň dohľadu nad 

trhom a z toho vyplývajúcu vysokú mieru nedodržiavania predpisov, najmä v prípade online 

predaja. Niektoré z týchto nedostatkov vyplývajú z nejasných definícií a technických 

špecifikácií, ktoré by sa mali objasniť. 

(8) S cieľom zabrániť tomu, aby hospodárske subjekty zaoberajúce sa energeticky významnými 

výrobkami museli viackrát registrovať tie isté informácie týkajúce sa určitého modelu, je 

vhodné zabezpečiť technické prepojenie medzi registrom EPREL a centralizovanou zložkou 

budúceho digitálneho registra zriadeného podľa nariadenia (EÚ) 2024/178132. Jednotný 

systém elektronického overovania totožnosti dodávateľov pre obe databázy zároveň znižuje 

administratívnu záťaž pre dodávateľov. Malo by sa podporovať aj opakované využívanie 

 
30 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/1369 zo 4. júla 2017, ktorým sa stanovuje rámec pre 

energetické označovanie a zrušuje smernica 2010/30/EÚ (Ú. v. EÚ L 198, 28.7.2017, s. 1 – 23, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj). 
31 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/740 z 25. mája 2020 o označovaní pneumatík vzhľadom 

na palivovú úspornosť a iné parametre, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/1369 a zrušuje nariadenie (ES) 

č. 1222/2009 (Ú. v. EÚ L 177, 5.6.2020, s. 1 – 31, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/oj). 
32 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2024/1781 z 13. júna 2024, ktorým sa zriaďuje rámec na 

stanovenie požiadaviek na ekodizajn udržateľných výrobkov, mení smernica (EÚ) 2020/1828 a nariadenie 

(EÚ) 2023/1542 a zrušuje smernica 2009/125/ES (Ú. v. EÚ L, 2024/1781, 28.6.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/oj
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informácií zaregistrovaných v registri EPREL na vnútroštátne účely, napríklad na 

preukazovanie oprávnenosti na finančné stimuly v prípade výrobkov patriacich do rozsahu 

pôsobnosti, v súlade so zásadou „jedenkrát a dosť“ stanovenou v nariadení (EÚ) 2018/1724 

o zriadení jednotnej digitálnej brány33.  

(9) Povinnosti dodávateľov stanovené v nariadení (EÚ) 2017/1369 sa vzťahujú na výrobcov, 

dovozcov a splnomocnených zástupcov v EÚ, ktorí sú všetci povinní tieto povinnosti 

dodržiavať. Je vhodné odstrániť nejasnosti týkajúce sa rozsahu splnomocnení pre 

splnomocnených zástupcov so sídlom v Únii, ktorí registrujú energeticky významné 

výrobky v mene výrobcov so sídlom mimo Únie. S cieľom lepšie objasniť orgánom dohľadu 

nad trhom, od koho možno požadovať prijatie nápravných opatrení v prípade, že výrobok 

nespĺňa pravidlá energetického označovania, by sa malo preto od splnomocnených 

zástupcov vyžadovať, aby do časti registra EPREL týkajúcej sa súladu vložili aj kópiu 

svojho splnomocnenia. Nie sú tým dotknuté povinnosti splnomocnených zástupcov 

vyplývajúce z iných právnych predpisov Únie.  

(10) Informácie týkajúce sa ponuky výrobkov uvedených na trh alebo sprístupnených na trhu, 

ktoré nie sú v súlade s týmto nariadením, by sa mali považovať za nezákonný obsah 

v zmysle nariadenia (EÚ) 2022/206534. V nariadení (EÚ) 2022/2065 sa takisto stanovuje, že 

online trhoviská sú povinné navrhovať a usporadúvať svoje online rozhranie tak, aby 

obchodníkom umožňovalo poskytovať okrem iného informácie týkajúce sa označovania 

a značenia v súlade s pravidlami uplatniteľného práva Únie v oblasti bezpečnosti a súladu 

výrobkov. Tieto informácie môžu zahŕňať jednoznačné identifikátory výrobkov a súvisiace 

strojovo čitateľné a voľne dostupné predzmluvné informácie, ktoré sú k dispozícii 

prostredníctvom verejného rozhrania registra EPREL. 

(11) Zákazníkov môžu ovplyvniť informácie uvedené na označení, ktoré sa zobrazujú v rôznych 

fázach procesu online nákupu a pred prijatím samotného rozhodnutia o kúpe. Pri online 

predaji na diaľku by preto zjednodušené zobrazenie štítka pomocou mechanizmov 

vnoreného zobrazenia malo byť viditeľné nielen na hlavnej stránke výrobku, ale aj na 

ďalších relevantných stránkach, napríklad na stránkach so zoznamom alebo s porovnaním 

alternatív a na stránke nákupného košíka, ktorá sa zobrazuje pred dokončením nákupu. 

(12) Je vhodné priebežne monitorovať, či orgány dohľadu nad trhom prijímajú dostatočné 

opatrenia na riešenie prípadov nedodržiavania predpisov a či Komisia pravidelne podáva 

správy o vynaloženom úsilí a dosiahnutom pokroku. 

(13) Ukázalo sa, že je náročné vykonávať existujúce ustanovenia nariadenia (EÚ) 2017/1369 

o uvádzaní prázdnych tried energetického označovania na štítku sivou farbou v prípade 

nižších tried, v ktorých sa modely viac nesmú uvádzať na trh ani do prevádzky z dôvodu 

vykonávacieho opatrenia v oblasti ekodizajnu, a mali by sa zrušiť. 

(14) Sprostredkovatelia, ako sú osoby, ktoré vykonávajú montáž, alebo montéri pneumatík, ako 

aj predávajúci, ktorí nepredávajú priamo zákazníkom alebo koncovým používateľom, by 

mali zabezpečiť, aby sa informácie týkajúce sa energetického označovania prenášali ďalej 

v dodávateľskom reťazci. Sprostredkovatelia by mali dodržiavať povinnosti stanovené pre 

predávajúcich podľa rámcov označovania energetickej účinnosti a označovania pneumatík, 

 
33 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1724 z 2. októbra 2018 o zriadení jednotnej digitálnej 

brány na poskytovanie prístupu k informáciám, postupom a asistenčným službám a službám riešenia 

problémov a o zmene nariadenia (EÚ) č. 1024/2012 (Ú. v. EÚ L 295, 21.11.2018, s. 1 – 38). 
34 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2022/2065 z 19. októbra 2022 o jednotnom trhu s digitálnymi 

službami a o zmene smernice 2000/31/ES (akt o digitálnych službách) (Ú. v. EÚ L 277, 27.10.2022, s. 1 – 102, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj). 
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ak ako súčasť svojej obchodnej činnosti ponúkajú výrobky alebo pneumatiky na predaj, 

prenájom alebo nákup na splátky alebo vystavujú výrobky zákazníkom alebo pneumatiky 

koncovým používateľom. 

(15) S cieľom zjednodušiť prechodné obdobie v prípade zmeny stupnice na štítku by sa od 

dodávateľov už nemalo vyžadovať, aby ku každému kusu uvedenému na trh počas 

štvormesačného prechodného obdobia, ktoré predchádza dátumu začiatku uplatňovania 

štítkov so zmenenou stupnicou, poskytli štítok s nezmenenou stupnicou aj štítok so 

zmenenou stupnicou. Počas tohto obdobia by sa od dodávateľov malo vyžadovať, aby 

poskytovali iba štítok s nezmenenou stupnicou alebo iba štítok so zmenenou stupnicou, 

prípadne by im malo byť povolené poskytovať oba štítky. Po dátume zmeny stupnice by 

dodávatelia mali ku všetkým kusom uvádzaným na trh poskytovať iba štítok so zmenenou 

stupnicou. 

(16) Namiesto súčasnej lehoty 14 pracovných dní, počas ktorej majú predávajúci na výrobkoch 

vystavených v obchodoch aj online nahradiť štítky s nezmenenou stupnicou štítkami so 

zmenenou stupnicou, by sa mal zaviesť flexibilnejší postup založený na stave zásob, ktorý 

budú riadiť samotní predávajúci. V tejto súvislosti by predávajúci mali jednoducho 

zabezpečiť, aby štítky dodávané spolu s výrobkami zákazníkom zodpovedali štítkom 

používaným pri vystavenom tovare. Predávajúci by mali mať možnosť naďalej vystavovať 

a predávať kusy, ktoré im boli dodané len so štítkom s nezmenenou stupnicou, a to až 12 

mesiacov od dátumu zmeny stupnice. 

(17) Na rozdiel od nariadenia (EÚ) 2017/1369, ktoré sa pri stanovovaní technických požiadaviek 

na konkrétne výrobky opiera o delegované akty, nariadenie (EÚ) 2020/740 obsahuje všetky 

technické špecifikácie priamo vo svojich prílohách. Rozsah existujúceho splnomocnenia 

však neumožňuje aktualizáciu dôležitých parametrov štítka pneumatiky v súlade 

s technologickým a trhovým vývojom, ako je to v prípade energetického označovania. 

Postup pri zmene štítka pneumatiky by sa preto mal zosúladiť s pravidlami energetického 

označovania tak, že sa Komisia splnomocní meniť štítok pneumatiky a technické prílohy 

a zosúlaďovať ich s požiadavkami na informácie v oblasti ekodizajnu stanovenými 

v nariadení (EÚ) 2024/1781. 

(18) Je potrebné zvýšiť účinnosť systému štítkov pneumatík EÚ a zlepšiť jeho presadzovanie, 

aby mohli koncoví používatelia rozpoznať bezpečné a palivovo úsporné pneumatiky, ktoré 

sú v súlade s požiadavkami. Povinnosti predávajúcich by takisto mali byť primerané. Preto 

by mali byť zahrnuté podrobné špecifikácie týkajúce sa zjednodušeného zobrazovania 

štítkov prostredníctvom mechanizmov vnoreného zobrazenia pri online predaji, 

v propagačných materiáloch a v katalógoch pneumatík a mali by sa zrušiť povinnosti pre 

predávajúcich vozidiel. 

(19) Vo februári 2018 sa skončila platnosť Dohody medzi vládou Spojených štátov amerických 

a Európskym spoločenstvom o koordinácii programov označovania energetickej účinnosti 

kancelárskych zariadení – dohody o programe Energy Star. Malo by sa preto zrušiť 

nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 106/200835 a nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 174/201336, ktorými sa uvedená dohoda vykonávala, 

 
35 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 106/2008 z 15. januára 2008 o programe Spoločenstva na 

označovanie energetickej účinnosti kancelárskych zariadení (Ú. v. EÚ L 39, 13.2.2008, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2008/106/oj). 
36 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 174/2013 z 5. februára 2013, ktorým sa mení a dopĺňa 

nariadenie (ES) č. 106/2008 o programe Spoločenstva na označovanie energetickej účinnosti kancelárskych 

zariadení (Ú. v. EÚ L 63, 6.3.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/174/oj). 
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PRIJALI TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Zmeny nariadenia (EÚ) 2017/1369  

Nariadenie (EÚ) 2017/1369 sa mení takto: 

1. V článku 2 sa dopĺňajú tieto body:  

„27. „Európsky register výrobkov s energetickým označením“ alebo „EPREL“ je databáza 

výrobkov vytvorená a vedená Komisiou v súlade s článkom 12;  

28. „registračné číslo modelu v registri EPREL“ je jedinečné registračné číslo modelu v 

databáze výrobkov vytvorenej podľa článku 12;  

29. „osoba, ktorá vykonáva montáž,“ je fyzická alebo právnická osoba zodpovedná za 

správnu a bezpečnú montáž, nastavenie alebo inštaláciu energeticky významných 

výrobkov na trhu Únie; 

30. „dátum zmeny stupnice“ je dátum stanovený v príslušnom delegovanom akte, ku 

ktorému má byť ku každému kusu modelu, ktorý dodávateľ uvedie na trh, priložený len 

štítok so zmenenou stupnicou;  

31. „vnorené zobrazenie“ je vizuálne rozhranie, v ktorom sa obrázok alebo súbor údajov 

sprístupní po kliknutí myšou, ukázaní kurzorom myši alebo roztvorení iného obrázka alebo 

súboru údajov ťuknutím na dotykovej obrazovke; 

32. „výzva na kúpu“ je výzva na kúpu v zmysle vymedzenia v článku 2 písm. i) smernice 

Európskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES37.“ 

2. Článok 3 sa mení takto: 

a) Odsek 1 sa nahrádza takto: 

„1. Dodávateľ zabezpečí, aby sa ku každému jednotlivému kusu výrobkov 

uvedených na trh bezplatne poskytovali štítky so správnymi údajmi v súlade s týmto 

nariadením a ako sa uvádza v príslušných delegovaných aktoch. Vzhľadom na 

vlastnosti výrobku sa v delegovaných aktoch špecifikuje, ako sa má štítok a iné 

informácie relevantné z hľadiska označovania, ako je QR kód, uvádzať na výrobku, 

na jeho obale alebo v dokumentoch priložených k výrobku. 

Dodávateľ vloží parametre informačného listu výrobku do databázy výrobkov v 

súlade s článkom 4 a príslušným delegovaným aktom. Dodávateľ poskytne spolu so 

štítkom odkaz na tieto informácie.“;  

b) Odsek 2 sa nahrádza takto: 

„2. Dodávatelia na žiadosť predávajúceho pošlú štítky v tlačenej podobe vrátane 

štítkov so zmenenou stupnicou v súlade s článkom 11 ods. 13 bezplatne, 

bezodkladne a v každom prípade do piatich pracovných dní od prijatia tejto žiadosti.“ 

3. Článok 4 sa mení takto: 

 
37 Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mája 2005 o nekalých obchodných praktikách 

podnikateľov voči spotrebiteľom na vnútornom trhu, a ktorou sa mení a dopĺňa smernica Rady 84/450/EHS, 

smernice Európskeho parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a nariadenie Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 2006/2004 (Ú. v. EÚ L 149, 11.6.2005, s. 14, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2005/29/2022-05-28). 
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a) Vkladá sa tento odsek 3a: 

„3a) Dodávateľ uvedie registračné číslo modelu v registri EPREL alebo poskytne 

odkaz alebo QR kód vedúci na webovú stránku modelu v registri EPREL v 

dokumentoch priložených k výrobku, vo vizuálnych reklamách a v technických 

propagačných materiáloch, ako aj pri online predaji na diaľku.“; 

b) Vkladá sa tento odsek 3b: 

„3b) Splnomocnený zástupca výrobcu, ktorý nie je usadený v Únii, nahrá do registra 

EPREL podpísanú kópiu splnomocnenia, ktoré dostal od výrobcu, v úradnom jazyku 

členského štátu, v ktorom je splnomocnený zástupca usadený. Splnomocnenie 

obsahuje aspoň kontaktné údaje výrobcu aj splnomocneného zástupcu a udeľuje 

splnomocnenému zástupcovi spôsobilosť reagovať na žiadosti orgánov dohľadu nad 

trhom. Špecifikuje sa v ňom obsah a obmedzenia úloh splnomocneného zástupcu, 

ako aj informácie o značkách alebo ochranných známkach, modeloch a 

geografickom rozsahu a trvaní, na ktoré sa uvedené splnomocnenie vzťahuje. 

Splnomocnený zástupca bezodkladne zaregistruje v registri EPREL všetky zmeny 

úloh, ktoré vykonáva v mene výrobcu, každú zmenu rozsahu alebo trvania 

splnomocnenia alebo každú zmenu mena a kontaktných údajov splnomocneného 

zástupcu.“ 

4. Článok 5 sa mení takto: 

a) Názov sa nahrádza takto: 

„Povinnosti predávajúcich a osôb, ktoré vykonávajú montáž“; 

b) Odsek 1 sa nahrádza takto: 

„1. Predávajúci: 

a) v prípade fyzicky vystavených výrobkov viditeľným spôsobom zobrazia štítok v 

blízkosti výrobku tak, aby sa dal štítok jednoznačne a ľahko spojiť s konkrétnym 

modelom;  

b) v prípade výrobkov zobrazovaných prostredníctvom online predaja na diaľku 

zobrazia štítok v blízkosti ceny a na stránke s podrobnosťami o výrobku, stránkach s 

výsledkami vyhľadávania a stránke nákupného košíka. Predávajúci môžu štítok 

zobraziť v zjednodušenom formáte s vnoreným zobrazením, ktoré obsahuje šípku s 

energetickou triedou vrátane príslušného rozsahu a priamo umožňuje prístup k 

úplnému štítku, ako sa uvádza v príslušnom delegovanom akte; 

c) vo výzvach na kúpu a v zmluvných ponukách uvedú príslušný štítok ako podstatné 

(pred)zmluvné informácie, ktoré zákazníkovi umožňujú nakupovať na základe 

dostatočných informácií; 

d) pri každej transakcii medzi predávajúcimi uvedú registračné číslo v registri 

EPREL alebo odkaz alebo QR kód vedúci k registrácii daného modelu v registri 

EPREL;  

e) sprístupnia zákazníkom informačný list výrobku, ako sa špecifikuje v príslušnom 

delegovanom akte.“; 

c) Odsek 2 sa nahrádza takto: 

„2. Osoby, ktoré vykonávajú montáž a ktoré v rámci svojej činnosti ponúkajú 

výrobok na predaj, prenájom alebo nákup na splátky, musia dodržiavať povinnosti 
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podľa odseku 1 písm. c) a d) tohto článku a prípadne ďalšie povinnosti predávajúcich 

uvedené v odseku 1 tohto článku.“; 

d) Odsek 3 sa vypúšťa. 

5. V článku 9 ods. 2 sa dopĺňa tento pododsek: 

„Orgány dohľadu nad trhom môžu s použitím harmonizovaných funkcií, ktoré sa na tento 

účel v registri EPREL poskytujú, znížiť viditeľnosť výrobku pre verejnosť v registri 

EPREL a až do skončenia nesúladu zobrazovať náležité upozornenia.“ 

6. Vkladá sa tento článok 9a: 

„Článok 9a  

Podávanie správ Komisiou  

1. Komisia každé štyri roky vypracuje do 30. júna správu na základe informácií, ktoré 

orgány dohľadu nad trhom vkladajú do informačného a komunikačného systému 

uvedeného v článku 34 nariadenia (EÚ) 2019/1020. 

Uvedená správa sa môže kombinovať a uverejňovať súčasne so správou požadovanou 

podľa článku 67 nariadenia (EÚ) 2024/1781 a obsahuje: 

a) informácie o povahe a počte kontrol vykonaných orgánmi dohľadu nad trhom 

počas predchádzajúcich štyroch kalendárnych rokov podľa článku 34 ods. 4 a 5 

nariadenia (EÚ) 2019/1020;  

b) informácie o úrovniach a povahe zisteného nesúladu a o povahe a prísnosti 

sankcií uložených za predchádzajúce štyri kalendárne roky v súvislosti 

s výrobkami, na ktoré sa vzťahujú delegované akty prijaté podľa článku 4 tohto 

nariadenia;  

c) porovnanie informácií uvedených v písmenách a) a b) tohto odseku 

s činnosťami plánovanými v rámci oddielu o činnostiach dohľadu nad trhom 

vypracovaného podľa článku 8 ods. 3; 

d) orientačné referenčné hodnoty pre orgány dohľadu nad trhom v súvislosti 

s frekvenciou kontrol a povahou a prísnosťou uložených sankcií; 

e) zoznam priorít pre orgány dohľadu nad trhom, pokiaľ ide o výrobky 

a požiadavky. 

2. Správu uvedenú v odseku 1 tohto článku Komisia uverejní v informačnom 

a komunikačnom systéme uvedenom v článku 34 nariadenia (EÚ) 2019/1020 a sprístupní 

ju verejnosti. Prvá z týchto správ sa uverejní do 19. júla 2032.“ 

7. Článok 11 sa mení takto:  

a) Odsek 10 sa vypúšťa; 

b) Odsek 13 sa nahrádza takto: 

„13. V prípadoch, keď podľa odseku 1 alebo 3 dochádza k zmene stupnice na štítkoch:  

a) dodávatelia pri uvedení výrobku na trh počas obdobia, ktoré sa začína štyri 

mesiace pred dátumom zmeny stupnice, poskytujú buď štítok s nezmenenou 

stupnicou a súvisiaci informačný list výrobku, alebo štítok so zmenenou 

stupnicou a súvisiaci informačný list výrobku, alebo môžu poskytnúť oboje. 
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Od dátumu zmeny stupnice dodávatelia poskytujú s výrobkami uvedenými na 

trh len štítok so zmenenou stupnicou a súvisiaci informačný list výrobku;  

b) predávajúci na mieste predaja zobrazí alebo propaguje štítok zodpovedajúci 

štítku, ktorý sa poskytuje spolu s kusom, ktorý sa ponúka alebo predáva 

zákazníkovi. Ak dodávateľ poskytne štítok s nezmenenou stupnicou aj štítok so 

zmenenou stupnicou, od dátumu zmeny stupnice predávajúci použije len štítok 

so zmenenou stupnicou;  

c) predávajúcemu sa povoľuje predávať kusy modelov uvedených na trh pred 

dátumom zmeny stupnice, ku ktorým je priložený len štítok s nezmenenou 

stupnicou, do 12 mesiacov od dátumu zmeny stupnice.“ 

8. Článok 12 sa mení takto: 

a) V odseku 5 sa druhý pododsek nahrádza takto: 

„Dodávateľ môže navyše dobrovoľne nahrať ďalšie časti technickej dokumentácie 

vrátane protokolov zo skúšok a iných dokumentov týkajúcich sa požiadaviek na 

ekodizajn alebo energetické označovanie alebo posudzovania zhody modelov 

zaregistrovaných v registri EPREL. Ak sa dodávateľ rozhodol takéto dokumenty 

nahrať alebo ak majú orgány takúto dokumentáciu k dispozícii prostredníctvom 

digitálneho pasu výrobku prepojeného s registráciou modelu v registri EPREL, 

informácie uvedené v registri EPREL sa akceptujú na účely článku 7 ods. 2.“;  

b) Dopĺňa sa tento odsek: 

„13. Ak sa tak stanovuje v práve Únie, Komisia zabezpečí integráciu medzi 

registrom EPREL a centrálnou časťou registra, ktorý sa má zriadiť podľa článku 13 

nariadenia (EÚ) 2024/1781.“  

9. V článku 16 sa odsek 3 mení takto: 

a) Písmeno e) sa nahrádza takto: 

„e) spôsob, akým sa štítky a QR kódy uvádzajú na výrobku alebo na jeho obale, 

alebo sa majú zahrnúť do používateľskej príručky alebo inej dokumentácie 

poskytnutej s výrobkom;“; 

b) Písmeno g) sa nahrádza takto: 

„g) spôsob, akým sa majú poskytovať štítok a informačný list výrobku, podrobné 

informácie v informačnom liste výrobku alebo odkaz na registráciu výrobku v 

registri EPREL, a to aj v prípade predaja na diaľku;“; 

c) Dopĺňa sa toto písmeno r):  

„r) v prípade potreby informácie o tom, či a ako musia osoby, ktoré vykonávajú 

montáž, zobraziť alebo poskytnúť štítok.“  

Článok 2 

Zmeny nariadenia (EÚ) 2020/740  

Nariadenie (EÚ) 2020/740 sa mení takto:  

1. V článku 3 sa dopĺňajú tieto body:  



 

SK 19  SK 

„25. „Európsky register výrobkov s energetickým označením“ alebo „EPREL“ je databáza 

výrobkov vytvorená a vedená Komisiou v súlade s článkom 12 nariadenia (EÚ) 

2017/1369; 

26. „montér pneumatík“ je fyzická alebo právnická osoba, ktorá je zodpovedná za správnu 

a bezpečnú montáž pneumatík na vozidlá a ich nastavenie na nich; 

27. „vnorené zobrazenie“ je vizuálne rozhranie, v ktorom sa obrázok alebo súbor údajov 

sprístupní po kliknutí myšou, ukázaní kurzorom myši alebo roztvorení iného obrázka alebo 

súboru údajov ťuknutím na dotykovej obrazovke.“  

2. V článku 4 ods. 1 sa písmeno b) nahrádza takto: 

„b) v prípade každej série dvoch alebo viacerých totožných pneumatík štítok pneumatiky, 

ktorý je v súlade s požiadavkami stanovenými v prílohe II a na ktorom sú uvedené 

informácie a triedy pre každý z parametrov stanovených v prílohe I.“ 

3. V článku 5 sa odsek 1 nahrádza takto: 

„1. Dodávatelia zapíšu informácie stanovené v prílohe III a v prílohe VII do registra 

EPREL pred uvedením pneumatiky na trh. Spolu so štítkom sa poskytne odkaz na tieto 

informácie.“ 

4. Článok 6 sa mení takto:  

a) Názov sa nahrádza takto: 

„Povinnosti distribútorov pneumatík a montérov pneumatík“; 

b) V odseku 1 sa písmená a) a b) nahrádzajú takto: 

a) pneumatiky v predajni boli opatrené štítkom pneumatiky v podobe nálepky, ktorý 

je v súlade s požiadavkami stanovenými v prílohe II, ktorý poskytuje dodávateľ v 

súlade s článkom 4 ods. 1 písm. a), pričom tento štítok je na jasne viditeľnom mieste 

a je čitateľný v celosti, alebo 

b) pred predajom pneumatiky, ktorá je súčasťou série dvoch alebo viacerých 

totožných pneumatík, bol koncovému používateľovi zobrazený štítok pneumatiky, 

ktorý je v súlade s požiadavkami stanovenými v prílohe II, a aby bol tento štítok 

zreteľne vystavený v blízkosti pneumatiky v predajni.“; 

c) Odsek 2 sa nahrádza takto: 

„2. Distribútori zabezpečia, aby registračné číslo pneumatiky v registri EPREL alebo 

odkaz alebo QR kód vedúci k registrácii pneumatiky v registri EPREL boli uvedené 

vo všetkých ponukách pneumatík, vizuálnych reklamách a na faktúrach. Ak je 

uvedená cena, štítok pneumatiky alebo triedy pneumatík stanovené v prílohe IV sa 

zobrazia v blízkosti uvedenia ceny. V prípade online predaja môžu distribútori štítok 

pneumatiky sprístupniť vo vnorenom zobrazení, ako sa stanovuje v prílohe IV, v 

blízkosti uvedenia ceny.“;  

d) Odseky 4, 5 a 6 sa vypúšťajú. 

e) Dopĺňa sa tento odsek: 

„4. Ak v katalógoch alebo technických propagačných materiáloch nie je možné alebo 

vhodné zobraziť úplný štítok, valivý odpor, priľnavosť za mokra a triedy hluku sa 

môžu zobrazovať prostredníctvom zjednodušeného formátu štítka s vnoreným 
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zobrazením, ktoré obsahuje šípky s triedami vrátane príslušných rozsahov 

stanovených v prílohe IV a ktoré priamo umožňuje prístup k úplnému štítku.“ 

5. Článok 7 sa vypúšťa. 

6. Článok 13 sa mení takto: 

Odsek 1 písm. b) sa nahrádza takto:  

„b) prílohy I, II, III, IV, V, VI a VII tak, že hodnoty, metódy výpočtu a požiadavky, ktoré sú 

v nich stanovené, prispôsobí technologickému pokroku alebo vývoju na trhu, alebo 

požiadavkám na informácie o ekodizajne stanoveným v delegovaných aktoch prijatých 

podľa nariadenia (EÚ) 2024/1781.“ 

7. Príloha III sa nahrádza textom uvedeným v prílohe I k tomuto nariadeniu. 

8. Príloha IV sa mení v súlade s prílohou II k tomuto nariadeniu. 

9. Príloha VII sa mení v súlade s prílohou III k tomuto nariadeniu. 

Článok 3 

Zrušenie nariadenia (ES) č. 106/2008 a nariadenia (EÚ) č. 174/2013 

Nariadenie (ES) č. 106/2008 a nariadenie (EÚ) č. 174/2013 sa zrušujú. 

Článok 4 

Nadobudnutie účinnosti 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 

vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských štátoch. 

V Bruseli 

Za Európsky parlament Za Radu 

predsedníčka predseda 

Roberta Metsola António Costa  
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LEGISLATÍVNY FINANČNÝ A DIGITÁLNY VÝKAZ 

1. RÁMEC NÁVRHU/INICIATÍVY 

1.1. Názov návrhu/iniciatívy 

Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 

2017/1369, ktorým sa stanovuje rámec pre energetické označovanie, a nariadenie (EÚ) 

2020/740 o označovaní pneumatík 

1.2. Príslušné oblasti politiky 

Energetika 

1.3. Ciele 

1.3.1. Všeobecné ciele 

Všeobecným cieľom, ktorý sa týmto legislatívnym návrhom sleduje, je zjednodušiť prvky 

nariadenia (EÚ) 2017/1369 a nariadenia (EÚ) 2020/740 s cieľom znížiť administratívne 

náklady pre podniky a zlepšiť dodržiavanie predpisov a zároveň zachovať účinnosť 

existujúcich právnych predpisov a rámca stanoveného nedávno dohodnutým nariadením 

(EÚ) 2024/1781 o ekodizajne udržateľných výrobkov. 

Regulačný rámec pre energeticky účinné výrobky je dobre zavedený a má podporu väčšiny 

výrobcov, maloobchodníkov a spotrebiteľov. S databázou Európskeho registra výrobkov 

s energetickým označením (EPREL), ktorá ponúka digitálne možnosti, s ktorými sa v tom 

čase nepočítalo, sa zdá vhodné znovu preskúmať vzájomnú súvislosť medzi povinnosťami 

vyžadujúcimi tlačené dokumenty a digitálnymi formátmi. 

Cieľom návrhu je takisto riešiť pretrvávajúci vysoký počet výrobkov, ktoré nie sú v súlade 

s požiadavkami (najmä v internetových obchodoch). 

1.3.2. Špecifické ciele 

Špecifické ciele navrhovaných zmien nariadenia (EÚ) 2017/1369 a nariadenia (EÚ) 

2020/740, ktoré sú zahrnuté v tomto návrhu, sa zameriavajú na dosiahnutie týchto 

výsledkov: 

Zníženie administratívnej zložitosti a kumulatívnej záťaže tým, že sa dodávateľom 

poskytne možnosť prispôsobiť si povinnosť priložiť ku každému kusu štítok v tlačenej 

podobe s ohľadom na konkrétne vlastnosti výrobku. Zrušenie možnosti predávajúcich 

požiadať o informačné listy výrobkov v tlačenej podobe.  

Digitalizácia informácií o výrobkoch s cieľom uľahčiť ich zobrazovanie v obchodoch, ako 

aj zabezpečiť koncovým používateľom/spotrebiteľom jednoduchší a dlhodobejší prístup 

k informáciám týkajúcim sa životnosti výrobku, ktoré sú dostupné v databáze výrobkov, 

napríklad k informáciám o údržbe, náhradných dieloch a skončení životnosti výrobku. 

Zjednodušenie povinností týkajúcich sa registrácie v registri EPREL s cieľom zvýšiť 

užitočnosť a použiteľnosť registrovaných informácií a uľahčiť dodržiavanie predpisov 

v online prostredí. 

Zvýšenie súladu so štítkami, najmä v prípade pneumatík, vykurovacích a chladiacich 

zariadení a v internetových obchodoch. 

Zjednodušenie procesov na prispôsobenie požiadaviek na štítok pneumatiky zmenám 

v oblasti technológií alebo podmienok na trhu. 
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Zlepšenie dohľadu nad trhom objasnením právnych konceptov a lepším využívaním 

registra EPREL na riešenie prípadov nedodržiavania predpisov.  

1.3.3. Očakávané výsledky a vplyv 

Uveďte, aký vplyv by mal mať návrh/iniciatíva na prijímateľov/cieľové skupiny. 

Navrhované zmeny nariadenia (EÚ) 2017/1369 a nariadenia (EÚ) 2020 budú mať vplyv 

na: výrobcov (so sídlom v EÚ alebo z tretích krajín) energeticky významných výrobkov 

s energetickým štítkom, výrobcov pneumatík, predávajúcich pneumatík a automobilov, 

distribútorov pneumatík, predávajúcich energetických výrobkov (na veľkoobchodných 

predávajúcich aj na tých, ktorí predávajú priamo spotrebiteľom), spotrebiteľov, MSP a iné 

podniky, ktoré nakupujú alebo prenajímajú energeticky významné výrobky a pneumatiky, 

prevádzkovateľov online trhovísk, dovozcov a splnomocnených zástupcov pre výrobky 

patriace do rozsahu pôsobnosti, osoby, ktoré vykonávajú montáž, a vnútroštátne orgány 

dohľadu nad trhom. 

Návrhom sa zvýši účinnosť politík prostredníctvom lepšej súhry medzi digitálnymi 

a tlačenými dokumentmi. Zlepšia sa tak rovnaké podmienky pre dodávateľov 

a predávajúcich, ktorí dodržiavajú predpisy.  

1.3.4. Ukazovatele výkonnosti 

Uveďte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutých výsledkov. 

Komisia bude na monitorovanie pokroku pri dosahovaní špecifických cieľov návrhu 

využívať existujúce fóra [skupina ADCO (odvetvové pracovné zoskupenia), Konzultačné 

fórum pre ekodizajn a energetické označovanie a Konzultačné fórum pre ekodizajn 

udržateľných výrobkov a energetické označovanie] a bude sledovať vývoj v rámci 

projektov financovaných EÚ s cieľom podporiť vykonávanie a dodržiavanie predpisov. 

Preskúmania zamerané na konkrétne výrobky podľa rámca energetického označovania 

a ich sprievodné hodnotenia objasnia vplyv týchto zmien. 

Okrem toho databáza výrobkov EPREL umožňuje priebežné monitorovanie trhu 

a prijímanie sťažností týkajúcich sa výrobkov, ktoré nie sú súlade s požiadavkami. 

Napokon dodržiavanie predpisov bude monitorované prostredníctvom príslušných 

postupov vrátane databázy ICSMS, ktorá je prepojená s registrom EPREL.  

1.4. Návrh/iniciatíva sa týka: 

☐ novej akcie 

☐ novej akcie, ktorá nadväzuje na pilotný projekt/prípravnú akciu38 

☐ predĺženia trvania existujúcej akcie 

☑ zlúčenia jednej alebo viacerých akcií do ďalšej/novej akcie alebo presmerovania 

jednej alebo viacerých akcií na ďalšiu/novú akciu 

1.5. Dôvody návrhu/iniciatívy 

1.5.1. Požiadavky, ktoré sa majú splniť v krátkodobom alebo dlhodobom horizonte vrátane 

podrobného harmonogramu prvotnej fázy vykonávania iniciatívy 

Neuplatňuje sa. Nariadenia sú priamo uplatniteľné.  

 
38 Podľa článku 58 ods. 2 písm. a) alebo b) nariadenia o rozpočtových pravidlách. 
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Komisia v rámci svojej úlohy správcu databázy vykoná hneď po prijatí návrhu súvisiace 

zmeny v štruktúre registra EPREL.  

1.5.2. Prínos zapojenia Európskej únie (môže byť výsledkom rôznych faktorov, napr. lepšej 

koordinácie, právnej istoty, väčšej účinnosti alebo komplementárnosti). Na účely tohto 

bodu je „prínos zapojenia Európskej únie“ hodnota vyplývajúca zo zásahu Európskej únie, 

ktorá dopĺňa hodnotu, ktorú by inak vytvorili len samotné členské štáty. 

Vylepšené harmonizované pravidlá jednotného trhu. 

Vyššia účinnosť databázy výrobkov pre celú EÚ, a to aj v súvislosti s vnútroštátnymi 

činnosťami presadzovania a národnými systémami financovania.  

Ďalšie podrobnosti sa uvádzajú v kapitole posúdenia vplyvu venovanej subsidiarite.  

1.5.3. Poznatky získané z podobných skúseností v minulosti 

Správy požadované podľa článku 19 nariadenia (EÚ) 2017/1369 a článku 15 nariadenia 

(EÚ) 2020/740 obsahujú dôkazy o účinnosti vykonávania a legislatívnej štruktúre.  

1.5.4. Zlučiteľnosť s viacročným finančným rámcom a možná synergia s inými vhodnými 

nástrojmi 

Neuplatňuje sa. 

1.5.5. Posúdenie rôznych disponibilných možností financovania vrátane možnosti prerozdelenia 

Neuplatňuje sa. 

1.6. Trvanie a finančný vplyv návrhu/iniciatívy 

☐ obmedzené trvanie 

☐ v platnosti od [DD.MM]RRRR do [DD.MM]RRRR 

☐ finančný vplyv na viazané rozpočtové prostriedky od RRRR do RRRR a na 

platobné rozpočtové prostriedky od RRRR do RRRR 

   neobmedzené trvanie 

Počiatočná fáza vykonávania bude trvať od RRRR do RRRR 

a potom bude vykonávanie pokračovať v plnom rozsahu. 

1.7. Plánované metódy plnenia rozpočtu39 

☐ Priame riadenie na úrovni Komisie 

☐ prostredníctvom jej útvarov vrátane zamestnancov v delegáciách Únie 

☐ prostredníctvom výkonných agentúr 

☐ Zdieľané riadenie s členskými štátmi 

☐ Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnením rozpočtu poveria: 

☐ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny určili, 

 
39 Vysvetlenie metód plnenia rozpočtu a odkazy na nariadenie o rozpočtových pravidlách sú k dispozícii na 

webovom sídle BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx.  
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☐ medzinárodné organizácie a ich agentúry (uveďte), 

☐ Európska investičná banka (EIB) a Európsky investičný fond, 

☐ subjekty uvedené v článkoch 70 a 71 nariadenia o rozpočtových pravidlách, 

☐ verejnoprávne subjekty, 

☐ súkromnoprávne subjekty poverené vykonávaním verejnej služby, pokiaľ sú im 

poskytnuté primerané finančné záruky, 

☐ súkromnoprávne subjekty spravované právom členského štátu, ktoré sú 

poverené vykonávaním verejno-súkromného partnerstva a ktorým sú 

poskytnuté primerané finančné záruky, 

☐ subjekty alebo osoby poverené vykonávaním osobitných akcií v oblasti 

spoločnej zahraničnej a bezpečnostnej politiky podľa hlavy V Zmluvy o 

Európskej únii a určené v príslušnom základnom akte, 

☐ subjekty usadené v členskom štáte, spravované súkromným právom členského 

štátu alebo právom Únie, ktoré môžu byť v súlade s pravidlami platnými v 

jednotlivých odvetviach poverené implementáciou finančných prostriedkov 

Únie alebo rozpočtových záruk, pokiaľ sú takéto subjekty kontrolované 

verejnoprávnymi subjektmi alebo súkromnoprávnymi subjektmi poverenými 

vykonávaním verejnej služby a sú im poskytnuté primerané finančné záruky v 

podobe spoločnej a nerozdielnej zodpovednosti zo strany kontrolných 

subjektov alebo rovnocenné finančné záruky, ktoré môžu byť v prípade každej 

akcie obmedzené na maximálnu sumu podpory Únie. 

Poznámky 

Neuplatňuje sa. 

2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA 

2.1. Zásady monitorovania a predkladania správ  

Neuplatňuje sa. 

2.2. Systémy riadenia a kontroly 

2.2.1. Opodstatnenie navrhovaných metód plnenia rozpočtu, mechanizmov vykonávania 

financovania, spôsobov platby a stratégie kontroly 

Neuplatňuje sa. 

2.2.2. Informácie o zistených rizikách a systémoch vnútornej kontroly zavedených na ich 

zmierňovanie 

Neuplatňuje sa. 

2.2.3. Odhad a opodstatnenie nákladovej účinnosti kontrol (pomer medzi nákladmi na kontroly a 

hodnotou súvisiacich riadených finančných prostriedkov) a posúdenie očakávaných úrovní 

rizika chyby (pri platbe a uzavretí) 

Neuplatňuje sa. 

2.3. Opatrenia na predchádzanie podvodom a nezrovnalostiam 

Neuplatňuje sa.  
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3. 
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4. ODHADOVANÝ FINANČNÝ VPLYV NÁVRHU/INICIATÍVY 

4.1. Príslušné okruhy viacročného finančného rámca a rozpočtové riadky výdavkov 

Existujúce rozpočtové riadky 

V poradí, v akom za sebou nasledujú okruhy viacročného finančného rámca a rozpočtové riadky.  

Okruh 

viacročného 

finančného 

rámca 

Rozpočtový 

riadok 

Druh  

výdavkov 
Príspevky 

Číslo 
DRP/NRP

40  

krajín 

EZVO41 

kandidátskych 

krajín a 

potenciálnych 

kandidátov42 

iných 

tretích 

krajín 

iné 

pripísané 

príjmy 

 
Neuplatňuje 

sa. 
DRP/NRP     

Požadované nové rozpočtové riadky 

V poradí, v akom za sebou nasledujú okruhy viacročného finančného rámca a rozpočtové riadky.  

Okruh 

viacročného 

finančného 

rámca 

Rozpočtový 

riadok 

Druh  

výdavkov 
Príspevky 

Číslo DRP/NRP 
krajín 

EZVO 

kandidátskych 

krajín a 

potenciálnych 

kandidátov 

iných 

tretích 

krajín 

iné 

pripísané 

príjmy 

 Neuplatňuje DRP/NRP ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NI ÁNO/NIE 

 
40 DRP = diferencované rozpočtové prostriedky / NRP = nediferencované rozpočtové prostriedky. 
41 EZVO: Európske združenie voľného obchodu. 
42 Kandidátske krajiny a prípadne potenciálni kandidáti zo západného Balkánu. 



 

SK 27  SK 

sa. E 

4.2. Odhadovaný finančný vplyv návrhu na rozpočtové prostriedky 

4.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operačné rozpočtové prostriedky 

    Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie operačných rozpočtových prostriedkov 

☐ Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto operačných rozpočtových prostriedkov: 

4.2.1.1. Rozpočtové prostriedky zo schváleného rozpočtu 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Okruh viacročného finančného rámca Číslo  

GR: <.......> 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)     0,000 

Platby (2a)     0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)     0,000 

Platby (2b)     0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov43 

Rozpočtový riadok  (3)     0,000 

 
43 Technická a/alebo administratívna pomoc a výdavky na podporu vykonávania programov a/alebo akcií EÚ (pôvodné rozpočtové riadky „BA“), nepriamy výskum, 

priamy výskum. 
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Rozpočtové prostriedky  

pre GR <…….> SPOLU 

Záväzky =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR: <.......> 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)     0,000 

Platby (2a)     0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)     0,000 

Platby (2b)     0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov44 

Rozpočtový riadok  (3)     0,000 

Rozpočtové prostriedky  

pre GR <…….> SPOLU 

Záväzky =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
44 Technická a/alebo administratívna pomoc a výdavky na podporu vykonávania programov a/alebo akcií EÚ (pôvodné rozpočtové riadky „BA“), nepriamy výskum, 

priamy výskum. 
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prostriedky SPOLU 
Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie 

osobitných programov SPOLU  

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Rozpočtové prostriedky  

OKRUHU <....>  

viacročného finančného 

rámca SPOLU 

Záväzky =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Okruh viacročného finančného  

rámca 
Číslo  

GR: <.......> 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)     0,000 

Platby (2a)     0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)     0,000 

Platby (2b)     0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov45 

Rozpočtový riadok  (3)     0,000 

 
45 Technická a/alebo administratívna pomoc a výdavky na podporu vykonávania programov a/alebo akcií EÚ (pôvodné rozpočtové riadky „BA“), nepriamy výskum, 

priamy výskum. 
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Rozpočtové prostriedky  

pre GR <…….> SPOLU 

Záväzky =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR: <.......> 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)     0,000 

Platby (2a)     0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)     0,000 

Platby (2b)     0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov46 

Rozpočtový riadok  (3)     0,000 

Rozpočtové prostriedky  

pre GR <…….> SPOLU 

Záväzky =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
46 Technická a/alebo administratívna pomoc a výdavky na podporu vykonávania programov a/alebo akcií EÚ (pôvodné rozpočtové riadky „BA“), nepriamy výskum, 

priamy výskum. 
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prostriedky SPOLU 
Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie 

osobitných programov SPOLU  

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Rozpočtové prostriedky  

OKRUHU <....>  

viacročného finančného 

rámca SPOLU 

Záväzky =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové 

prostriedky SPOLU (všetky 

operačné okruhy) 

Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie 

osobitných programov SPOLU (všetky operačné 

okruhy) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Rozpočtové prostriedky  

OKRUHOV 1 až 6  

viacročného finančného 

rámca SPOLU  

(referenčná suma) 

Záväzky =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Okruh viacročného finančného rámca 7 „Administratívne výdavky“47 

 
47 Potrebné rozpočtové prostriedky by sa mali stanoviť na základe údajov o ročných priemerných nákladoch, ktoré sú k dispozícii na príslušných webových stránkach 

BUDGpedia. 
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GR: <.......>  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Ľudské zdroje  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Ostatné administratívne výdavky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

GR <…….> SPOLU Rozpočtové prostriedky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

GR: <.......>  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Ľudské zdroje  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Ostatné administratívne výdavky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

GR <…….> SPOLU Rozpočtové prostriedky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Rozpočtové prostriedky OKRUHU 7 

viacročného finančného rámca SPOLU 

(Záväzky 

spolu = 

Platby 

spolu)  

0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 

SPOLU 

Rozpočtové prostriedky OKRUHOV 1 až 

7  

viacročného finančného rámca SPOLU 

Záväzky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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4.2.1.2. Rozpočtové prostriedky z vonkajších pripísaných príjmov 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Okruh viacročného finančného rámca Číslo   

GR: <.......>  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok  
Záväzky  (1a)      0,000  

Platby  (2a)      0,000  

Rozpočtový riadok  
Záväzky  (1b)      0,000  

Platby  (2b)      0,000  

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov48 

Rozpočtový riadok   (3)      0,000  

Rozpočtové prostriedky  

pre GR <…….> SPOLU 

Záväzky  =1a+1b+3  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Platby  =2a+2b+3  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

GR: <.......>  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky  

 
48 Technická a/alebo administratívna pomoc a výdavky na podporu vykonávania programov a/alebo akcií EÚ (pôvodné rozpočtové riadky „BA“), nepriamy výskum, 

priamy výskum. 
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Rozpočtový riadok  
Záväzky  (1a)      0,000  

Platby  (2a)      0,000  

Rozpočtový riadok  
Záväzky  (1b)      0,000  

Platby  (2b)      0,000  

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov49 

Rozpočtový riadok   (3)      0,000  

Rozpočtové prostriedky  

pre GR <…….> SPOLU 

Záväzky  =1a+1b+3  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Platby  =2a+2b+3  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

Záväzky  (4)  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Platby  (5)  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na 

vykonávanie osobitných programov 

SPOLU  

(6)  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Rozpočtové prostriedky  Záväzky  =4+6  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

 
49 Technická a/alebo administratívna pomoc a výdavky na podporu vykonávania programov a/alebo akcií EÚ (pôvodné rozpočtové riadky „BA“), nepriamy výskum, 

priamy výskum. 
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OKRUHU <....>  

viacročného finančného 

rámca SPOLU 
Platby  =5+6  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Okruh viacročného finančného rámca Číslo   

GR: <.......>  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok  
Záväzky  (1a)      0,000  

Platby  (2a)      0,000  

Rozpočtový riadok  
Záväzky  (1b)      0,000  

Platby  (2b)      0,000  

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov50 

Rozpočtový riadok   (3)      0,000  

Rozpočtové prostriedky  

pre GR <…….> SPOLU 

Záväzky  =1a+1b+3  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Platby  =2a+2b+3  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

GR: <.......>  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové prostriedky  

 
50 Technická a/alebo administratívna pomoc a výdavky na podporu vykonávania programov a/alebo akcií EÚ (pôvodné rozpočtové riadky „BA“), nepriamy výskum, 

priamy výskum. 
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Rozpočtový riadok  
Záväzky  (1a)      0,000  

Platby  (2a)      0,000  

Rozpočtový riadok  
Záväzky  (1b)      0,000  

Platby  (2b)      0,000  

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov51 

Rozpočtový riadok   (3)      0,000  

Rozpočtové prostriedky  

pre GR <…….> SPOLU 

Záväzky  =1a+1b+3  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Platby  =2a+2b+3  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

Záväzky  (4)  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Platby  (5)  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na 

vykonávanie osobitných programov 

SPOLU  

(6)  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Rozpočtové prostriedky  Záväzky  =4+6  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

 
51 Technická a/alebo administratívna pomoc a výdavky na podporu vykonávania programov a/alebo akcií EÚ (pôvodné rozpočtové riadky „BA“), nepriamy výskum, 

priamy výskum. 
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OKRUHU <....>  

viacročného finančného 

rámca SPOLU 
Platby  =5+6  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 SPOLU 

Operačné rozpočtové 

prostriedky SPOLU (všetky 

operačné okruhy) 

Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000  

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000  

Administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na 

vykonávanie osobitných programov 

SPOLU (všetky operačné okruhy) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000  

Rozpočtové prostriedky 

OKRUHOV 1 až 6  

viacročného finančného rámca 

SPOLU (referenčná suma) 

Záväzky =4+6 0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Platby =5+6 0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Okruh viacročného finančného rámca 7 „Administratívne výdavky“52 

 

 
52 Potrebné rozpočtové prostriedky by sa mali stanoviť na základe údajov o ročných priemerných nákladoch, ktoré sú k dispozícii na príslušných webových stránkach 

BUDGpedia. 
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v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

GR: <.......>  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 

2027 

SPOLU 

Ľudské zdroje  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Ostatné administratívne výdavky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

GR <…….> SPOLU Rozpočtové prostriedky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

GR: <.......>  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 

2027 

SPOLU 

Ľudské zdroje  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Ostatné administratívne výdavky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

GR <…….> SPOLU Rozpočtové prostriedky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Rozpočtové prostriedky OKRUHU 7 viacročného 

finančného rámca SPOLU 

(Záväzky 

spolu = 

Platby 

spolu)  

0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  
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v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 

2027 

SPOLU 

Rozpočtové prostriedky OKRUHOV 1 až 7  

viacročného finančného rámca SPOLU 

Záväzky  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Platby  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

4.2.2. Odhadované výstupy financované z operačných rozpočtových prostriedkov (v prípade decentralizovaných agentúr nevypĺňať) 

viazané rozpočtové prostriedky v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Uveďte  

ciele a  

VÝSTUPY  

⇓ 

  
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

Uveďte všetky roky, počas ktorých  

vplyv trvá (pozri bod 1.6) 
SPOLU 

VÝSTUPY 

D
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3
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ŠPECIFICKÝ CIEĽ č. 

154… [...] 
 

‒ Výstup                   

‒ Výstup                   

 
53 Výstupy sú produkty, ktoré sa majú dodať, a služby, ktoré sa majú poskytnúť (napr.: počet financovaných výmen študentov, vybudované cesty v km atď.). 
54 Ako je uvedené v bode 1.4.2. „Špecifické ciele…“ 
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‒ Výstup                   

Špecifický cieľ č. 1 

medzisúčet 
                

ŠPECIFICKÝ CIEĽ č. 2…  

‒ Výstup                   

Špecifický cieľ č. 2 

medzisúčet 
                

SPOLU                 

4.2.3. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administratívne rozpočtové prostriedky 

    Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie administratívnych rozpočtových prostriedkov 

☐ Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto administratívnych rozpočtových prostriedkov: 

4.2.3.1. Rozpočtové prostriedky zo schváleného rozpočtu 

SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ PROSTRIEDKY 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 

SPOLU 

OKRUH 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Mimo OKRUHU 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

4.2.3.2. Rozpočtové prostriedky z vonkajších pripísaných príjmov 

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ PRÍJMY 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 

SPOLU 

OKRUH 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUHU 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

4.2.3.3. Celkové rozpočtové prostriedky 

SPOLU  

SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ 

PROSTRIEDKY  

+  

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ PRÍJMY 

Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 

2027 

SPOLU 

OKRUH 7 

Ľudské zdroje 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUHU 7 

Ľudské zdroje 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Rozpočtové prostriedky potrebné na ľudské zdroje a na ostatné administratívne výdavky budú pokryté rozpočtovými prostriedkami GR, 

ktoré už boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v rámci GR, a v prípade potreby budú doplnené zdrojmi, ktoré sa 

môžu prideliť riadiacemu GR v rámci ročného postupu prideľovania zdrojov a v závislosti od rozpočtových obmedzení. 

4.2.4. Odhadovaná potreba ľudských zdrojov 

    Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie ľudských zdrojov.  

☐ Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto ľudských zdrojov: 

4.2.4.1. Financovaná zo schváleného rozpočtu 

odhady sa vyjadrujú v ekvivalente plného pracovného času55 

SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ PROSTRIEDKY 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie a zastúpenia Komisie) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 

Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového finančného krytia) 0 0 0 0 

 
55 Pod tabuľkou spresnite, koľko ekvivalentov plného pracovného času v rámci uvedeného počtu je už pridelených na riadenie akcie a/alebo môže byť prerozdelených v 

rámci vášho GR a aké sú vaše čisté potreby. 
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20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegáciách EÚ) 0 0 0 0 

Riadok 

administratívnej 

podpory  

[XX.01.YY.YY] 

– ústredie 0 0 0 0 

– delegácie EÚ  0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Okruh 7 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Mimo okruhu 7 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 

4.2.4.2. Financovaná z vonkajších pripísaných príjmov 

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ PRÍJMY 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie a zastúpenia Komisie) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 
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Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového finančného krytia) 0 0 0 0 

20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegáciách EÚ) 0 0 0 0 

Riadok 

administratívnej 

podpory  

[XX.01.YY.YY] 

– ústredie 0 0 0 0 

– delegácie EÚ  0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Okruh 7 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Mimo okruhu 7 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 

4.2.4.3. Celková potreba ľudských zdrojov 

SPOLU  

SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ PROSTRIEDKY  

+  

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ PRÍJMY 

Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie a zastúpenia Komisie) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 
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01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 

Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového finančného krytia) 0 0 0 0 

20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegáciách EÚ) 0 0 0 0 

Riadok 

administratívnej 

podpory  

[XX.01.YY.YY] 

– ústredie 0 0 0 0 

– delegácie EÚ  0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Okruh 7 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Mimo okruhu 7 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 
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Zamestnanci potrební na vykonávanie návrhu (v ekvivalentoch plného pracovného času): 

 

Potreby pokryté 

súčasnými 

zamestnancami, 

ktorí sú k 

dispozícii v 

útvaroch 

Komisie  

Výnimoční dodatoční zamestnanci* 

  

Financovaní z 

okruhu 7 alebo 

Výskum 

Financovaní z 

riadka BA 

Financovaní z 

poplatkov 

Pracovné miesta 

uvedené v pláne 

pracovných 

miest 

  Neuplatňuje sa.  

Externí 

zamestnanci 

(ZZ, VNE, 

DAZ) 

    

Opis úloh, ktoré majú vykonávať: 

Úradníci a dočasní 

zamestnanci 
 

Externí zamestnanci  
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4.2.5. Prehľad odhadovaného vplyvu na investície súvisiace s digitálnymi technológiami 

Digitálne a IT rozpočtové 

prostriedky SPOLU 

Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

VFR  

2021 – 2027 

SPOLU 

OKRUH 7  

IT výdavky (organizácie)  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Medzisúčet OKRUHU 7  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Mimo OKRUHU 7  

Výdavky na operačné 

programy v oblasti politiky IT  
0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

Medzisúčet mimo OKRUHU 

7  
0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  

 

SPOLU  0,000  0,000  0,000  0,000  0,000  
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4.2.6. Súlad s platným viacročným finančným rámcom 

Návrh/iniciatíva: 

☐ môže byť v plnej miere financovaná prerozdelením v rámci príslušného okruhu 

viacročného finančného rámca (VFR). 

☐ si vyžaduje použitie nepridelenej rezervy v rámci príslušného okruhu VFR a/alebo 

použitie osobitných nástrojov vymedzených v nariadení o VFR. 

☐ si vyžaduje revíziu VFR. 
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4.2.7. Príspevky od tretích strán 

Návrh/iniciatíva: 

    nezahŕňa spolufinancovanie tretími stranami 

☐ zahŕňa spolufinancovanie tretími stranami, ako je odhadnuté v nasledujúcej tabuľke: 

rozpočtové prostriedky v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

 
Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 
Spolu 

Uveďte spolufinancujúci subjekt      

Prostriedky zo spolufinancovania SPOLU       

4.3. Odhadovaný vplyv na príjmy 

    Návrh/iniciatíva nemá finančný vplyv na príjmy. 

☐ Návrh/iniciatíva má tento finančný vplyv na príjmy: 

☐ vplyv na vlastné zdroje 

☐ vplyv na iné príjmy 

☐ uveďte, či sú príjmy pripísané rozpočtovým riadkom výdavkov  

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Rozpočtový riadok príjmov:  

Rozpočtové 

prostriedky k 

dispozícii v bežnom 

rozpočtovom roku 

Vplyv návrhu/iniciatívy56 

Rok  

2024 

Rok  

2025 

Rok  

2026 

Rok  

2027 

 
56 Pokiaľ ide o tradičné vlastné zdroje (clá, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovať čisté sumy, t. j. hrubé sumy po odčítaní 20 % na náklady na 

výber. 
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Článok ..........      

V prípade pripísaných príjmov uveďte príslušné rozpočtové riadky výdavkov. 

Neuplatňuje sa. 

Ďalšie poznámky (napr. spôsob/vzorec použitý na výpočet vplyvu na príjmy alebo akékoľvek ďalšie informácie). 

Neuplatňuje sa. 

5. DIGITÁLNE ROZMERY 

5.1. Požiadavky digitálneho významu 

Ak sa politická iniciatíva považuje za iniciatívu, ktorá nemá žiadnu požiadavku digitálneho významu, vysvetlite, prečo sa digitálne 

prostriedky nepoužívajú. 

Neuplatňuje sa. 

V opačnom prípade uveďte požiadavky digitálneho významu v tejto tabuľke: 

Odkaz na požiadavku Opis požiadavky 

Subjekty, na ktoré má 

požiadavka vplyv alebo 

ktorých sa dotýka 

Procesy na vysokej 

úrovni 
Kategórie 

Článok 2 (článok 3 ods. 

1, článok 4 a článok 11 

ods. 13 nariadenia 

2017/1369) 

uviesť registračné číslo 

v registri EPREL 

a/alebo odkaz na 

register EPREL 

dodávatelia (výrobcovia, 

splnomocnení zástupcovia 

výrobcov mimo EÚ) 

a dovozcovia  

správa registra EPREL 

z hľadiska dodržiavania 

predpisov 

digitálna verejná 

služba/údaje 

Článok 3 (článok 4 ods. 

8 nariadenia 2017/1369) 

splnomocnení 

zástupcovia majú na 

dobrovoľnom základe 

nahrať do časti registra 

EPREL týkajúcej sa 

súladu kópiu 

splnomocnenia od 

splnomocnení zástupcovia 

výrobcov z tretích krajín  

správa registra EPREL 

z hľadiska dodržiavania 

predpisov  

digitálna verejná 

služba/údaje 
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výrobcu 

Článok 3 (článok 5 ods. 

1 nariadenia 

2017/1369)  

stiahnuť z databázy 

EPREL energetický 

štítok k správnemu 

modelu so správnou 

farebnou schémou 

a veľkosťou a vytlačiť 

ho  

maloobchodník  

stiahnuť a vytlačiť 

štítok, ak sa to uvádza 

v akte týkajúcom sa 

konkrétneho výrobku  

digitálna verejná 

služba/digitálne riešenie 

Článok 3 (článok 5 ods. 

2 nariadenia 2017/1369) 

maloobchodníci môžu 

na zobrazovanie 

štítkov používať 

elektronické displeje 

maloobchodníci na mieste 

predaja 
zobrazovanie štítka Digitálne riešenie 

Článok 3 [príloha I 

k nariadeniu (EÚ) 

2017/1369] 

dodávatelia majú na 

dobrovoľnom základe 

nahrať do časti 

databázy EPREL 

týkajúcej sa súladu 

protokoly zo skúšok 

(alebo ich zhrnutie, ak 

protokoly obsahujú 

citlivé informácie) 

dodávatelia 

správa registra EPREL 

z hľadiska dodržiavania 

predpisov 

Digitálne riešenie  

Článok 3 (článok 5 ods. 

3 nariadenia 2017/1369) 

prevádzkovatelia 

online trhovísk majú 

predtým, ako začnú 

ponúkať výrobok na 

predaj, overiť 

registráciu 

výrobku/dodávateľa 

v registri EPREL 

prevádzkovatelia online 

trhovísk 

správa registra 

z hľadiska dodržiavania 

predpisov 

Digitálne riešenie 
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Článok 3 (článok 7 ods. 

2 nariadenia 2017/1369) 

povinnosť členských 

štátov akceptovať 

informácie obsiahnuté 

v registri EPREL na 

účely systémov 

finančných stimulov  

členské štáty a žiadatelia 

v systémoch finančných 

stimulov  

digitalizácia verejného 

obstarávania  

údaje/digitálna verejná 

služba 

Článok 4 (príloha III 

k nariadeniu 2020/740) 

informácie 

o vlastnostiach 

pneumatík, ktoré sa 

majú vložiť do 

databázy EPREL 

(verejná časť) 

výrobcovia pneumatík správa registra digitálna verejná služba 

Článok 4 (príloha IV 

k nariadeniu 2020/740) 

informácie, ktoré sa 

majú uvádzať vo 

vizuálnej reklame, 

vrátane prístupu do 

registra 

EPREL/odkazu naň 

výrobcovia pneumatík zobrazovanie Digitálne riešenie 

Článok 4 (príloha VII 

k nariadeniu 2020/740) 

informácie vrátane 

protokolov zo skúšok, 

ktoré sa majú 

poskytnúť v časti 

registra EPREL 

týkajúcej sa súladu 

výrobcovia pneumatík Údaje Digitálna verejná služba 
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5.2. Údaje 

Všeobecný opis údajov v rozsahu pôsobnosti a všetky súvisiace štandardy/špecifikácie 

Typ údajov Odkazy na požiadavky 
Štandard a/alebo špecifikácia (ak sa 

uplatňuje) 

Verejné údaje a neverejné údaje 

o dodržiavaní predpisov týkajúce sa 

energeticky významných výrobkov so 

štítkom uvádzaných na jednotný trh 

a pneumatík 

článok 3 [článok 12 nariadenia (EÚ) 

2017/1369 a prílohy k nariadeniu (EÚ) 

2020/740] 

existujúca databáza EPREL a formáty 

údajov podľa vykonávacieho nariadenia 

2024/994  

Zosúladenie s Európskou dátovou stratégiou 

Vysvetlite, ako sú požiadavky zosúladené s Európskou dátovou stratégiou 

Návrh prispieva k napĺňaniu Európskej dátovej stratégie tým, že zabezpečuje prispôsobivé a primerané spravovanie údajov, výmenu 

údajov medzi orgánmi EÚ a vnútroštátnymi orgánmi a zjednodušenie registrácie v registri EPREL. Zabezpečuje a rozširuje 

interoperabilitu a transparentnosť registra EPREL. Zabezpečuje lepšie využívanie údajov, ktoré sú už v registri EPREL zhromaždené. 

Registrácia a overenie v prípade registra EPREL a registra, ktorý sa má zriadiť podľa nariadenia (EÚ) 2024/1781, sa majú vykonať iba 

raz. 

Zosúladenie so zásadou „jedenkrát a dosť“ 

Vysvetlite, ako sa zohľadnila zásada „jedenkrát a dosť“ a ako sa skúmala možnosť opätovného použitia existujúcich údajov 

Navrhuje sa, aby vnútroštátne orgány na účely poskytovania finančných stimulov lepšie využívali existujúce informácie v registri 

EPREL. Novo vyžiadaná dokumentácia sa pridá do časti registra EPREL týkajúcej sa súladu, pričom sa zabráni vyžadovaniu tých istých 

informácií od vnútroštátnych orgánov pri každej kontrole súladu. 

Vysvetlite, ako sú novo vytvorené údaje vyhľadateľné, prístupné, interoperabilné a opätovne použiteľné a ako spĺňajú štandardy vysokej 

kvality 

Zmeny nadväzujú na existujúcu štruktúru databázy EPREL, ktorá sa neustále zlepšuje s cieľom zvýšiť jej používateľskú ústretovosť. 

Súbežne s legislatívnym návrhom Európskej komisie sa budú vykonávať doplňujúce návrhy zainteresovaných strán, ktoré si nevyžadujú 
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zmenu právneho mandátu (napr. zahrnutie fotografie a obchodnej značky výrobku). Upravené údaje sú naďalej vyhľadateľné, prístupné, 

interoperabilné a opätovne použiteľné, pričom na verejnú časť a časť týkajúcu sa súladu sa vzťahujú odlišné pravidlá. 

Toky údajov 

Pre každý tok údajov vyplňte túto tabuľku: 

Typ údajov 
Odkazy na 

požiadavky 

Subjekt, ktorý 

poskytuje údaje 

Subjekt, ktorý 

prijíma údaje 

Dôvod výmeny 

údajov 

Periodicita (ak sa 

uplatňuje) 

Protokoly zo 

skúšok v prípade 

všetkých 

dodávateľov 

a kópia 

splnomocnenia 

v prípade 

splnomocnených 

zástupcov  

článok 2 [príloha I 

k nariadeniu (EÚ) 

2017/1369 a článok 

4 ods. 8 uvedeného 

nariadenia] 

dodávateľ 

energeticky 

významného 

výrobku so štítkom 

a splnomocnení 

zástupcovia 

výrobcov 

energeticky 

významných 

výrobkov z tretích 

krajín 

vnútroštátne orgány 

dohľadu nad trhom 

prostredníctvom EK 

prevádzkujú 

databázu EPREL 

(časť týkajúcu sa 

súladu)  

po nadobudnutí 

účinnosti 

revidovaných 

pravidiel pre 

existujúce záznamy 

a pri uvádzaní 

modelu výrobku na 

trh EÚ 

raz 

Protokoly zo 

skúšok v prípade 

dodávateľov 

pneumatík 

článok 3 (príloha 

VII k nariadeniu 

2020/447) 

dodávatelia 

pneumatík 

vnútroštátne orgány 

dohľadu nad trhom 

prostredníctvom EK 

prevádzkujú 

databázu EPREL 

(časť týkajúcu sa 

súladu) 

po nadobudnutí 

účinnosti 

revidovaných 

pravidiel pre 

existujúce záznamy 

a pri uvádzaní 

modelu výrobku na 

trh EÚ 

raz 

Doplňujúce 

špecifikácie 

výrobku pre 

článok 3 (prílohy 

III, IV a VII 

k nariadeniu 

dodávateľ 

pneumatík 
Európska komisia 

po nadobudnutí 

účinnosti 

revidovaných 

raz 
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pneumatiky 2020/740) pravidiel pre 

existujúce záznamy 

a pri uvádzaní 

modelu výrobku na 

trh EÚ 

5.3. Digitálne riešenia 

Pri každom digitálnom riešení uveďte odkaz na požiadavky digitálneho významu, ktoré sa ho týkajú, opis požadovanej funkcie 

digitálneho riešenia, orgán, ktorý zaň bude zodpovedný, a iné relevantné aspekty, ako je opätovná použiteľnosť a prístupnosť. Okrem 

toho vysvetlite, či sa majú v rámci digitálneho riešenia využívať technológie umelej inteligencie. 

Digitálne 

riešenie 

Odkazy na 

požiadavky 

Hlavné 

požadované 

funkcie 

Zodpovedný 

orgán 

Ako sa 

zabezpečuje 

prístupnosť? 

Ako sa 

zohľadňuje 

opätovná 

použiteľnosť? 

Používanie 

technológií 

umelej 

inteligencie (ak 

sa uplatňuje) 

EPREL 

článok 3 (články 

3, 4, 5, 7, článok 

11 ods. 13 

nariadenia 

a príloha 

k nemu) 

zber údajov, 

využívanie 

údajov 

Európska 

komisia 

Na webovom 

sídle registra 

EPREL je 

zabezpečený 

súlad 

s požiadavkami 

aktu 

o prístupnosti. 

Prebieha 

prechod 

s cieľom 

zabezpečiť, aby 

výstupné 

formáty 

informačných 

Rozširuje sa už 

existujúca 

databáza 

EPREL. 

Neuplatňuje sa. 
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listov výrobkov 

a energetických 

štítkov z registra 

EPREL boli 

v súlade 

s požiadavkami 

na prístupnosť. 

Pri každom digitálnom riešení vysvetlite, ako digitálne riešenie spĺňa požiadavky a povinnosti, ktoré vyplývajú z rámca kybernetickej 

bezpečnosti EÚ a iných uplatniteľných digitálnych politík a legislatívnych aktov (napr. eIDAS, jednotná digitálna brána atď.). 

Digitálne riešenie č. 1 

Digitálna a/alebo odvetvová 

politika (v náležitých prípadoch) 
Spôsob, akým sa dosahuje súlad 

Umelá inteligencia  Neuplatňuje sa. 

Kybernetická bezpečnosť v EÚ  Zavedený systém riadenia incidentov v MOV-ENER -SRD. 

eIDAS 
eIDAS je povinné overenie totožnosti dodávateľov, ako sa stanovuje vo vykonávacom 

nariadení 2024/994. Uvažuje sa o rozšírení na podnikovú peňaženku. 

 Neuplatňuje sa. 

Iné Neuplatňuje sa. 
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5.4. Posúdenie interoperability 

Opíšte digitálne verejné služby, na ktoré sa požiadavky vzťahujú 

Digitálna verejná 

služba alebo kategória 

digitálnych verejných 

služieb 

Opis Odkazy na požiadavky 

Interoperabilné 

európske riešenia 

(NEUPLATŇUJE SA) 

Iné riešenia týkajúce 

sa interoperability 

 

vnútroštátne orgány 

dohľadu nad trhom 

a vnútroštátne orgány 

poskytujúce stimuly pre 

výrobky patriace do 

rozsahu pôsobnosti 

článok 3 [článok 4 ods. 

8 nariadenia (EÚ) 

2017/1369 a príloha I 

k uvedenému 

nariadeniu] 

  

Kategória digitálnych 

verejných služieb podľa 

COFOG57 č. 1 

05 ochrana životného 

prostredia 
   

Posúďte vplyv požiadaviek na cezhraničnú interoperabilitu 

Digitálna verejná služba č. 1, register EPREL  

Posúdenie Opatrenia 
Potenciálne pretrvávajúce prekážky (ak 

je to relevantné) 

Zosúladenie s existujúcimi digitálnymi a 

odvetvovými politikami. Uveďte 

identifikované uplatniteľné digitálne a 

odvetvové politiky 

Návrhom sa má objasniť integrácia 

registra EPREL s budúcim registrom 

digitálnych pasov výrobkov podľa 

nariadenia (EÚ) 2024/1087. Zabezpečí sa 

dostupnosť výstupných dokumentov 

 

 
57 https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog. 



 

SK 59  SK 

z registra EPREL. Zosúladenie so 

všeobecným nariadením o ochrane údajov. 

Organizačné opatrenia na 

bezproblémové cezhraničné 

poskytovanie digitálnych verejných 

služieb. Uveďte plánované opatrenia v 

oblasti správy 

Návrhom sa má zaviesť povinnosť 

členských štátov prijímať informácie 

zaregistrované v registri EPREL na účely 

vnútroštátnych kontrol súladu a systémov 

finančných stimulov 

 

Opatrenia prijaté na zabezpečenie 

spoločného chápania údajov. Uveďte 

zoznam takýchto opatrení 

Vysvetľujúce stránky a výučbový materiál 

o registri EPREL 
 

Používanie spoločne dohodnutých 

otvorených technických špecifikácií a 

noriem. Uveďte zoznam takýchto opatrení 

Uplatňuje sa.  

5.5. Opatrenia na podporu digitálneho vykonávania 

Za každé opatrenie na podporu digitálneho vykonávania vyplňte túto tabuľku. 

Opis opatrenia 
Odkazy na 

požiadavky 

Úloha Komisie (v 

relevantných prípadoch) 

Subjekty, ktoré sa 

majú zapojiť (v 

relevantných 

prípadoch) 

Očakávaný harmonogram 

(v relevantných prípadoch) 

Aktualizácia 

výučbových 

materiálov 

a vysvetlení 

uverejnených na 

webovom sídle 

registra EPREL  

 Európska komisia    
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